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INTRODUCCION

El presente trabajo trata sobre la problemitica existente
entre la aplicacién del derecho Internacional en materia mercantil y
especificamente los titulos de crédito, que incumben particularmente

a nuestro pais y a los Estados Unidos.

La intencién principal ha sido de esclarecer el panorama de los
negeocios juridicos entre ambas naciones, ya gue como sabemos, nuestro
vecino pais del norte se rige por el Common Law, y este sistema
difiere mucho del nuestro, basado en el derecho Romano-Germénico, y
al realizar la investigacién respectiva al presente trabajo nos
encontramos con que no existe ninglGn Tratado o acuerdo internacional
que incluya a estos dos paises que se refiera a titulos de crédito,
lo mas cercano es la “Convencidn" realizada por el grupo de trabajo
de la Comisién de las Naciones Unidas para la Unificacién del Derecho
Mercantil Internacional, incluida en el presente, aungue cabe hacer
mencién que dicha “Convencidén” no tiene el cardcter de obligatoria,
por que aiin no ha sido totalmente sprobada ni firmada por los paises

participantes.

Tambien, se intentd informar sobre las técnicas de aplicacidén para
los casos de conflictos de leyes, segin criterios doctrinales y del
mismo modo dar una guia para la resolucidén de conflictos en materia
de titulos de créditc de cardcter internacional y especialmente

enfocada el cobro de los mismos, cuando el pago deba hacerse en



nuestro pais y los titulos hayan sido suscritos en los Estados
Unidos, ya que como se comentd anteri_ormente no existe mnucha
informacidn al respecto y la existente es algo confusa y vaga, por lo
cual se sabarcSd desde la legalizacién de los titulos de crédito
provenientes de los Estados Unidos, hasta la legal entrada del
representante legal de la compaii{a extranjera a nustro paisy su
estancia en el mismo, asi como la otorgacién del poder suficiente
ante Notario Piblico para poder realizar el cobro de los titulos de

crédito.

También se enfatizd en la necesidad de un cuerpo normativo que regule
estas relaciones entre ambos paises, ya que en la actualidad dichas
relaciones se rigen por los acuerdos entre particulares y las reglas
creadas por las cémaras de comercio ¥y agrupaciones de comerciantes,
pero debemos seflalar que estas reglas son solamente vias para la
realizacién de los negocios internacionales y no tiene el cardcter de
obligatorias y tampoco existe ningin ¢rgano judicial que se encargue
de la aplicacién y vigilancia de dichas reglas y todo se basa en la
buena fé de los contratantes, pero estoc no garantiza que no se den
conflictos, los cuales requieren de una pronta resoluecién y es aqui
cuando se hace necesaria la intervencién de algina autoridad superior
que regule la dictaminacién de 1los derechos y obligaciones de las
partes cuando se presente algin problema juridico, y esta regulacién
se debe basar en algin cuerpo normative, de cardcter obligatorio para

ambas naciones.



CAPITULO

1.- ORIGENES DE 10S TITULOS DE CREDITO, LETRA DE CAMBIO, PAGARE Y
CHERQUE.

A) LA EDAD ANTIGUA, LOS PRIMEROS INICIOS:

Desde los primeros momentos de la historia, el hombre ha ejercido el
comercio, alginos pueblos, como los Fenicios o los Judios, se han
dedicado a la actividad mercantil en formz tan exclusiva y exitosa

que su nombre es sindnimo de comerciante.

En la época de 1la gran Babilonis, se dejaron tablillas de barro
eseritas, las cuales se identificaron come &rdenes de pago,
equivalentes a la letra de cambio, mas tarde en el comercio de los
Griegos esta institucién fué altamente desarrollada y los romanos, en
su vasto imperio 1la utilizaron, tambien podemos afirmar gque los
Sumerios y los Egipecios utilizaron éste titulo de crédito para sus
operaciones comerciales.

La letra de cambio nace, especialmente, para evitar el transporte de
dinero en metalico de un lugar a otro, sustituido por documentos,
contra cuya presentacién podria obtenerse en la plaza de destino, la

suma deseada.
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Este titulo nace por la conjuncién de dos documentos en uno, el
“pagare cambiario” y el "mandato de pago”, que son los documentos
resultantes de depositar una suma de dinero en un Banco o banecario de
la plaza de origen y éste ultimo expedia el ‘“pagaré cambiario” y
tambien el “mandato de pago", documento mediante el cual se ordenaba
pagar la sume en él inscrita, a una persona en la plaza de destino

quien seria el beneficiario o acreedor.

Este proceso ofrecia una doble ventaja: 1la mayor simplicidad al
reducir dos documentos en uno solo, ¥y la confianza gque otorgaba al
remitente de gue si la letra no era psgada por el librado (persona a
la que se dirigia) podria exigirse su importe del librador (persona
que la emitias) en via regresiva, en virtud de aguella confesién y del
mandato, cuyo incumplimiento se demostraba con la posesidén de 1la

letra.

Cuando sucede la caida del Imperico Romano en manos de los Barbaros,
se produce un hundimiento del comercio, de las comunicaciones y de la
administracién central, y es éste acontecimiento histérico 1lo que

marca el principio de la Edad Media.
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B) DE LA EDAD HEDIA A L& FPOCA HODERNA:

Dentro de los feudos, los intercambios comerciales, que eran
reducidos, revestfan la forma de truegue, ¥y era una economia

domestica, no moneteria.

El comercic y la industria de las ciudades llagaron a una

paralizacidn casi completa.

Alrrededor del afic 700 D. C., el campesino empezo a dedicarse a
vender los exedentes de sus productos. E1 vino, los cereales y la

sal, principalmente, llegaron a comerciarse en gran escala.

La primera face del Derecho Mercantil estd constituida por las

costumbres desarrolladas en los mercados y ferias mediavales.

En la época antigua se utizsba la letra de cambio sin ninguna
continuidad. Fue hasta la edad media, en las ciudades mercantiles
italianas donde nace la letra moderna; y durante la época de las
cruzadas, dicha letra, cbtiene un gran desarrolloc y se extiende por

las cuencas del Mediterraneo y los mares del Norte y Baltico.

Algunos antiguos cuerpos legislativos que reglamentaron a la letra de
cambio fueron: Los Estatutos de Avifion, en 1243; Los Estatutos de

Barcelona en 1394 y los de Bolonia en 1508.
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En cuanto &l nacimiento del Derecho ‘{ercantil, como derecho
independiente, distinto vy especial del derecho comin, podemos

afirmar que ocurre en la edad media y es de origen consuetudinario.

Surgen nuevas necesidades y situaciones dentro del comercio de la
eded media, ya que con el desarrollc del crédito y del csambioc
monetario se multiplicaron las relaciones mercantiles y el derecho
comin fue incapaz de regular esas nuevas relaciones, fue por lo que
las costumbres fueron adoptadas como obligatorias en materia
mercantil y surgen los estatutos, escritos por los gremios y
corporaciones mercantiles de aquella época y ademss se crean los

tribunales de mercaderes.

La letra de cambio empezé a ser un instrumento circulante cuando en
la ordenanza francesa de Luis XIV, en 1673 se introduce la modalidad
del Endoso.

En nuestro pais, las Ordensnzas de Bilbao, que nos rigieron en lm
colonia y despues de la independencia, reglamentaban a la letra de

cambio como un instrumento negociable.

En el afioc de 1807 se promulda el C&ligo de Comercio Frances, éste
cédigo empieza a regular no sSlo a los comerciantes, como clase
determinada, sino que influencisdo por las ideas liberalistas, regula

una categoria especial de actos: Los actos de comercio.



g
Con el seguimiento de éste cd&digo, regulendo los actos y no solamente
a los comerciantes, las demas naciones europeas, tomaron esa idea

para la elaboracisn de sus cddigos mercantiles.

En el siglo pasado, en la ordensnza cambiaria &alemana del 24 de
Noviembre de 1848, se desvincula 1a letra de cambio del contrato de
cambio, el cual le dio oriren. Y en esta misma ordenanza se empieza a
heblar de tres momentos bésicos en que puede vivir una letra de

cambio y son: creacién, endoso y aceptacién.

En nuestro pais el primer Cédigo de Comercioc promulgado fue el

conocido como el C&digo de Lares, esto fue en 1854.

En el saffo de 1883, al ser reformsda la fraccidn X del articulo 72
de la Constitucién de 1857, el Derecho Mercantil adgquirid el caracter
de Federal, ya que dicha reforma otorgaba al Congreso de la Union la

faculted de legislar en materia comercial.

En el afio de 1884 se creé el Cédigo Mercantil, con  aplicacién en
toda la Republica.

Ya en nuestro siglo, el Congreso del Instituto de Derecho
Internacional, y las asambleas de las Cémaras y Corporaciones de
Comercic y La Industria, reunidas en Lieja en 1805 y en Prage en

1908, trataron el problema de la unificacién del Derecho Cambiario.
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En el afio de 1810 y 1912, por iniciativa de Italia, Alemania vy
Holanda, se convocé a las conferencias de La Haya. En la segunda de

estas conferencias estuvieron representados 37 Estados, incluyendo a
los Estados Unidos y & Inglaterra. En dicha conferencia se 1llegd a
una “Convencién sobre la unificacidén del Derecho relativo a la letra
de cambio y al pagaré a la orden.”, y se redactd el famoso
“Reglamento uniforme referente a la letra de cambio y el pagaré a 1la

orden.” Este reglamento fué sdoptado por alginos paises americanocs.

Despues de la interrupcién de la Primer Guerra Mundial, el movimiento
unificador del Dercho Cambisrio, en el mundo, es reanudado en la Liga
de Las Naciones, y en el afio de 1830 se logra reunir la Conferencia
de Ginebra, en la que se crec 1la Ley Uniforme de Ginebra. Esta ley

estd inspirada en el reglamento de la Haya de 1912.

Aunque no todos los paises del mundo de adherieron a dicha ley, la
mayoris tienen, en sus legislaciones internas, los fundamentos

bdsicos de la misma, sunque con algunas diferencias locales.
El dia 26 de Agosto de 1932, se promulga la Ley General de Titules vy

Operaciones de Crédito, en nuestro pais, 1la cual es incorporada al

Cédigo de Comercio.

En la edad media, con el crecimiento de las relaciones de tipo
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comercial, se hizo necesaria la invencién de otro documento
crediticio, que conservando la segurided de la letra de cambio,
sirviera para deudss entre dos personas, para ser liquidadas en 1la
misma plaza , pero en diferente fecha, y es asi como surge el Pagaré,

el cual tiene gran aceptacién por su facil circulacién y seguridad.

A fines de la edad media y a principios del renacimiento, surge el
cheque moderno con el desenvolvimiento de los bancos de depdsito en

la cuenca del Mediterraneo.

Los banqueros Venecianos, en el banco de San Ambrosio de Milan, asi
como los de Génova y los de Bolonia, usaron érdenes de pago, que eran

verdaderos cheques.

En Holanda, desde el siglo XVI, usaban “letras de cajero” que eran
cheques.
En el mismo siglo XVI, en Inglaterra se recoge la institueidn antes

mencionada, se reglamenta y le dan el nombre de Cheque.

En el afio de 1882 se promulga la primera ley escrita sobre el cheque,
esto sucede en Francia, dicha ley tuvo su antecedente en la ley

consuetudinaria Inglesa.

Al afio siguiente, Inglaterra publica su “Bill of Exchange”, en donde

se regula al cheque.
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El cheque no tuvo tantos obstaculos como la letra de cembio, para
lograr una unificacién universal y al final se logré el 19 de Marzo
de 1831 con la Ley Uniforme de Ginebra Sobre el Cheque; que nuestra

ley, en el fondo, sigue sus disposiciones.

2.-NATURALEZA DE 1OS TITULOS DE CREDITO:

A) NATURALEZA Y CARACTERISTICAS DE LOS TITULOS DE CREDITO EN NUESTRO
PAIS.

Los Titules de Crédito tiene una funcidn Jurfidica y uma funcién

econdmica inseparables.

La funcidn econdmica es "el conjunto de operaciones que suministran
riqueza presente a cambio de un reembolse futuro"(1). Y para
garantizar dicho reembolso futuro se utilizan precisamente 1los

titulos ejecutivos mercantiles.

En cuanto a la funcidn juridica de los titulos de crédito, podemos

(1) De Pina Vara Rafael, Derecho Mercentil Mexicano, pag.311,

Editorial Porruas, decimo octava edicidn, México D.F. 1985.
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afirmar que pueden ser considerados desde tres aspectos: como actos

de comercio; como cosas mercantiles y como documentos constitutivos y

dispositivos.

El concepto de Titulos de Crédito lo podemos tomar de la Ley de
Titulos y Operaciones de Crédito, que en su articule 52 nos dice "Son
titulos de crédito los documentos necesarios para ejercitar el

derecho literal que en ellos se consigna.”

Asi podemos sefialar que a los titulos de crédito se les sefialan
cinco carateres que son: La incorporacién, La legitimscién, La

literalidad y La autonomia.

La incorporacitn: Se dice que el derecho esta incorporado al titulo
de crédito, por que se encuentra tan intimamente ligado a el, que sin
la existencia del titulo tampoco existe el derecho ni, por lo tanto,
la posibilidad de su ejercicio. "La incorporacién del derecho al
documento es tan intima, que el derecho se convierte en algo
accesorio al documento, el documento es lo principal y el derecho es
lo accesorioc: el derecho ni existe ni puede ejercitarse, si no es en

funcién del documento."(1).

(1) Raul Cervantes Alumada, Titulos y Operaciones de Crédito, pags.
18 y 19, Editorial Herrero, 11 Edicién, México D.F. 1979.
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La legitimacidn: Los titulos de crédito otorgan a su tenedor el
derecho de exigir las prestaciones en ellos consignadas. la posesién
y presentacién del titulo de crédito 1legitima a su tenedor: lo

faculta para ejercitar el derecho y exigir la prestacién.

La literalidsd: E1 derecho y la obligacién contenida en un titulo de
credito estén determinsdos extrictamente por el texto literal del
documento, a eso se refiere el articulo 52 de la Ley de Titulos y

Operaciones de Crédito, cuando hace la mencidén de "derecho literal™.

La antonomia: Se dice que el derecho incorporado a un titulo de
crédito es anténomo, por que al ser transmitido squel titulo atribuye
a8 su nuevo tenedor un derecho propio e independiente vy,
consecuentemente, el deudor no podra oponerle las excepcicnes

personales que podria haber utilizado contra el tenedor anterior.

Los titulos de cré&dito se clasifican en: Pablicos y Privedos;
Nominados e Innominados; Unicos y con copias; Simples y complejos;
Principales y Accesorios; Completos e incompletos; Individuales y
Seriales; De crédito y De pago; Abstractos y Causales; De crédito, De
participacién y De representacién; Nominativos, A la drden y el

Portador.

Para qQue un titulo de crédito sea totalmente vAlido y se pueda exigir
el derechoc a el inherente, se deben cumplir los requisitos de

formalidad que sefiala la misma ley.
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Como menciona Ascarelli “El rigor cambiario va unide por la ley a 1la
cbservancia de los requisitos rigurosos de forma, a falta de los

cuales no puede haber titulo cambiario ni obligacidn cambiaria."

Las acciones ejercitives derivadas de los titulos de crédito se

conocen como acciones cambiarias.

Procede la accién cambiaris en los casos siguientes: Por falta de
aceptacién o aceptacidén parcial; Por falta de pago o pago parcial;
Cuande el aceptante o el girado fueren declarados en estado de

quiebra o concurso.

Cuando no se ejercita la accidén cembiaria en los plazos legalmente

establecidos, se pierde dicha accién por prescripeién.

La mccién cambiaria prescribe en tres afios contados a partir: del dia
del vencimiento de la letra, o en su defecto, desde que concluyan los
plazos de presentacidn para la aceptacién( seis meses) o para el pago
cuando se trate de 1letras con vencimiento a cierto tiempo vista o a

la vista, respectivamente.
1a caducidad cambiasria impide que nazca el derecho cambiario, por que
no se llenaron las formalidedes requeridas para preservar la accién

cambiaria.

La accidn cambiaria del udltimo tenedor del titulo de crédito contra
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los obligados en via de regreso caduca: por no haber sido presentado
el titulo para su aceptacién o para su pago en la forma legalmente
establecida; por no haberse levantado el protesto; por no haberse
admitido la aceptacién por intervencién; por no haberse admitido el

pago por intervencién.

La letra de cambio es un titulo, que esta revestido esencialmente de
forma, se 1le considera un acto formal, ya que se deben seguir los
requisitos legales al pie de la letra para dicho titulo tenga el
valor juridico buscado, ya gque sin forma cambiaria no hay contenido

cambiario.

Los requisitos que establece la ley para que la letra de cambio pueda
producir efectos como tal son : La mencidén de ser letra de cambio
inserta en el documento; La expresién del lugar en que se suscribe;
La orden incondicional al girado de pagar una suma determinada de
dinero; E1 nombre del girado; El1 lugar del pago; El nombre de la
persona a la que ha de hacerse el pago; La firma del girador o de la

persona que suscribe la letra a su ruego o en su nombre.

Requisitos que debe contener el pagaré: La mencién de ser pagaré
inserta en el texto del documento; La promesa incondicional de pagar
la suma determinada de dinero; El lugar y la época del pago; El
nombre de la persona a quien ha de hacerse el pago; La fecha v el
lugar en que Se suscribe el documento; La firma del suscriptor o de

la persona gue firma a su ruego o en su nombre.
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Las principales diferencias entre la letra ie cambio y el pagaré se
pueden considerar, tomando en cuenta que en la letra de cambio se
suscribe una drden incondicional de pagar una suma determinada de
dinero dirigida por el girador al girado, mientras que en el pagaré
se suzeriv2 unc promesa incondicional de pagar una una suma
determinerda de iiinero, ésta promesa es hecha por el suscriptor al

tomador.

Otra diferencia consiste en que en el pagaré si es posible estipular

intereses y no asi en la letra de cambio.

El cheque es un titulo de crédito nominativo o al portador, gque
contiene una 6rden incondicional de pagar a la vista una sums
determinada de dinero, expedido a cargo de una institucién de
crédito, por quien tiene en ella fondos de los que pueda disponer en

esa forma.

Podemos citar las principales diferencias entre el cheque y la letra
de cambio: La letra de cambio es esencialmente un instrumento de
crédito y el chegue es, por su naturaleza, un instrumento o medioc de
pago. El cheque siempre debe ser pagadero a la vista y la letra de
cambio puede ser pagedera a la vista o a plazo. El chegue s6lo puede
ser expedido por quien cuenta con fondos en 1la institucién de
crédito. En la letra de cambio la dérden de pago puede ser dirgida a
cualquier persona ¥ en el cheque debe ser dirigido a una institucién

de crédito o bancaria. El cheque puede ser nominativo o al portador y
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la letra de cambic s6lo puede ser nominativa. El plazoc de
prescripcidn es mas breve,en el cheque es de seie meses y en la letra

de cambio es de tres afos.

La accién cambiaris del tenedor de un cheque procede cuando: exista
falta de psgo o ¢falta de pago parcial; cuando el 1librado fuere

declarado en estado de quiebra.

B) NATURALEZA Y CARACTERISTICAS DE LOS TITULOS DE CREDITO EN 10S
ESTADOS URIDOS

El derecho anglosajon, en cuanto al camercio, es mas individualista y
al atribuir mas facultades al individuo, huye de las normas
imperativas y de los principios sbsolutos. El juez hace la 1ley y
sdecua 1la ley escrita a los actos, resuelve los casos concretos por

medio del “derecho de costumbre” y por medio de la “equidad”.
Dentro del "derecho de costumbre” se diépensaron a la letra de cambio
del requisito de la claisula de valor y se le atribuyd el cardcter de

instrumento negociable.

El endoso aparece en Estados Unidos en 1704.
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El Cédigo de Comercio en 1los Estados Unidos fué creadc por abogados,
estudiosos y gente dedicada a los negocios, se trata de una ley
"ideal", no es una ley federal en dicho pais, y ceda uno de los
estados adopta su propia versidn de dicho eédigo, aunque se asemejan

mucho dichas versiones, difieren en alginos detalles.

Este cédigo de comercio regula cualquier transaceidén en la gue se
involucre la venta de bienes comerciales a cambio de dinero o

documentos.

C) PRINCIPALES SEMEJANZAS Y DIFERENCIAS.

SEMEJANZAS:

En ambos sistemss encontramos los tres momentos bésicos de la vida de
la letra: Creacién, endoso ¥y aceptacién. Tambien encontramos las
mismas instituciones fundamentales: Incorporacion de  derechos;
Abstraccién del titulo; Orden de pego; Formas de vencimiento;

Particularidades cambiaries de pego; Intervencién; Protesto ; ete.
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Aiin el aval que no aparece en la “"Negotiable Tnstrument Law", hemos

visto que puede ser sustituido por el endoso irregular.

Encontramos hasta semejanzas, como la reglamentacién que los dos

sistemas hacen de la pluraridad de ejemplares o copias.

DIFERENCIAS:

A) La letra de cambio mexicana deberd contener “la mencién de ser
letra de cambio inserta en el texto del documento”. En la ley
norteamericana no se requiere tal requisito solemne; basta con que se
exprese o se deduzeca claramente la intencidn del signatario de firmar

una letra de cambio.

B) En la ley mexicans es requisito esencial de la letra de carbio, la
mencién del nombre del tomador; esta indicacién no se requiere cn la

ley estadounidense.

C) La letra de cambio norteamericana puede ser al portador, pero en
México una letra girada en tal forma, no producird efectos de letra

de cambio.

D) La ley mexicana exige que en la letra de cambio consten el lugar y
la fecha en que se gira y el lugar de pago; tales requisitos no sélo
no son requeridos por la ley norteamericena, sino que son

expresamente dispensados por dicho ordenamiento.
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E) El contenido de la 6rden de pago en la ley mexicana debe ser una
suma determinade de dinero, sin adiceién ni entereses o cladsulas
penales; en la ley norteamericana la suma principal puede adicionarse

con intereses y alin con eventuales gastos de abogado.

F) El Ggirador, en nuestra ley, no puede eximirse de la
responsabilidad de la eceptacidn y pago de la letra de cambio; en la
ley de los Estedos Unidos le estd permitido al girador insertar en el
instrumento una estipulacién limitando o negando sus

responsebilidades.

G) Lla ley mexicana limita las formas de vencimiento a cuatroy
considera pagaderas a la vista, letras en las que figure una forma
distinta de vencimiente. En la ley norteamericana, el vencimiento de
1a letra puede depender, incluso, de un acontecimiento futuro, aunque

su realizacién sea indeterminada.

H) En el derecho estadounidense no funciona la autonomia, en caso de
endosos falsos o viciados; en tanto que, entre nosotros, tal

carateristica funciona plenamente.

I) En el derecho mexicano, la firma que aparezca en la letra y a la
cual no se le pueda atribuir otro significado, se tendrd como aval, y
en la ley norteamericana tal firma se reputarfia como de un endosante.

Se trata, segin dicho derecho, de un endoso irregular.
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J) El endoso. en el sistema mexicano, no puede condicionarse, y en la

ley norteamericana puede someterse a condicidn.

Rj En ia Ley norteamericana no existe el endoso en garantia; el cual

estd periectamente regulado en nuestra ley.
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CAPITULO
II

CAPACIDAD, CONSECUENCIAS Y EFECTOS DE LOS ACTOS JURIDICOS REALIZADOS
POR UN NACIONAL EN LOS ESTADOS UNIDOS.

1.- Capacidad Contractual.

El articulo Tercero de nuestra Ley de Titulos y Operaciones de
Crédito nos dice “ Todos los que tengan capacidad legal para
contratar, conforme a 1las leyes del derecho comin, podran efectuar
las operaciones a que se refiere esta ley, salvo aquellas que

requieran concesién o autorizacién especial.”

Entre los elementos de vAlidez de todo contrato se cuenta la
capacidad de las partes.

* La capacidad de ejercicio para contratar es la aptitud reconocida
por la ley en una persona para celebrar por si misma un contrato.”

(€3]

La capacidad de contratar es una subespecie de la capacidad de obrar
o de la capacidad de ejercicio y consiste en la aptitud reconocida

por la ley a una persona para estipular por si el contrato sin

(i) Ramon Sanchez Medal , De Los Contratos Civiles, pag. 29,
Editorial Porrua, México D.F. 1878.
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necesidad de substitucidn o de asistencia de otras personas.

Acerca de la capacidad pars contratar es de advertir que 1la regla
dgeneral es que son hdbiles para contratar todas las personas no

exeptuadas por la ley.

Respecto de la capacidad contractual de las personas morales podemos
citar el articulo 82 de La Ley General de Titulos y Operacicnes de
Crédito, el cual nos habla de las exepciones y defensas cponibles a
las acciones derivadas de un titulo de crédito, y que en su pérrafo
III, nos indica que se puede alegar " Las de falta de representacidn,
de poder bastante o de facultades legales en quien suscribié el

titulo a nombre del demandado."

Lo anterior nos lleva consecuentemente a citar el articule 89 de la
ley citada en el péarrafo anterior, el cual nos dice " Lla
representacién para otorgar o suscribir titulos de crédito se
confiere:

I. MHediante poder inscrito debidamente en el Registro de
Comercio;". De esta manera podemos afirmar que una vez registrado el

poder, el spoderado esta capacitado para suscribir titulos de cédito.

Las sociedades mercantiles, como personas morales gue son, obran y se

obligan por medio de los Srganos que las representan.

Corresponde al administrador ¢ administradores, la representacién de



22
las sociedades mercantiles, sefin el sartfcule 10 de 1la Ley de
Sociedades Mercantiles, los cusales podrén realizar todas las
operaciones y actos inherentes a la finalidad social, salvo lo que

expresamente establezca la ley o la escritura constitutiva.

Los eadministradores de las sociedades, por el solo hecho de su
designacién, se reputan autorizados para suscribir y otorgar letras
de cambio, pagarés y cheques a nombre de aguellas. Los limites de esa
antorizacién serdén los gque sefialen 1la escritura constitutiva o los
poderes respectivos ( artfculo 85 Ley de Titulos y Operaciones de

Crédito).

La administracién de la sociedad andnima, en los términos del
articulo 142 de La Ley de Sociedades Mercantiles, estara a cargo de
uno o varios mandatarios temporales y revocables, que pueden ser

accionistas o personas extrafias a la sociedad.

Cuando los sdministradores sean dos o mas, constituiran el consejo de

administracién.

El cargo de administrador es personal; en consecuencia, no podrd
desempeflarse por medio de representantes. Sin embargo , 1lis
administradores podrén, dentro del 1limite de sus facultades, otorgar
poderes en nombre de la sociedad, sin que por ello se entiendan

restringidas sus facultades.
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En lo zeferente a 1la capacidad de los cont-atantes en materia del
derezho internacional privado el profesor Carles Arellano nos propons
18 sizuiente norma conflictual.
" la capacidad general de las personas naturales se rige por les
normas juridicas del pais de su domicilio.
Las capacidades con regulacién juridica especisl, se rigen por la ley

aplicable a los actos juridicos que pretendan realizarse.”

Por su parte el articulo 252 de la Ley General de Titulos y
Operaciones de Crédito, en su primer pérrafo nos dice que " la
capacidad, cualquiera de los actos que en ellos se consignen, serd
determinada conforme a la ley del pais en que se emita el titulo o se

celebre el acto.”

A la ley mexicana no le importe la ley que haya de splicarse en algin
pais extranjero, si la obligacién contraida ha de surtir alli mismo
todos sus efectos. Lo que importa es saber qué ley deben aplicar los
propios tribunales mexicanos al conocer de cualguier accidn deducida

ante ellos, no que ley han de splicar los tribunales extranjeros.

Cabe citar las indicaciones del articulo 13 de nuestro Cédigo Civil,
el cual nos sefiala que los efectos juridicos de actos y contratos
celebrados en el extranjero, que deban ser ejecutados en el
territorio de la repiiblica, se regirén por las dispocisiones de dicho

cédigo.
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Debemos tratar, en primer término, el problema de la splicacién de la
ley para actos comerciales de cardcter internacional, en este tipo de
actos el estatuto personal se ve suplantado por el principio del
domicilio o el " Lex locic actus". Este sistema responde a
determinadas particularidades del negocio cambisrio, que deben
tenerse en cuenta cuando se trata de algin conflicto de leyes.

Asi respecto de los negocios Jjurfdicos y titulos de crédito, cuyas
naturaleza es la destinada a circular con segurided y rapidez, éste
tiéo de régimen presenta las mayores ventajas y es de aplicacién
general. Ya que la capacidad del contratante inmediato no debe dar
lugar & dudas por el que se dispone & contraer el vinculo cembiario,
ya que la investigacién de 1la ley personal no es de ordinario, ni
facil, ni breve, mientrds que la aplicabilidad de la ley territorial
se determina por 1la presuncién de que la persona que contrata en un
pais determinado se convierte, saunque provicionalmente, en sujeto de
aquél derecho del pais extranjero, ya que el vinculo se perfecciona
justamente en aquel lugar, ¥y edemas, porque tal régimen le permite al
ciudadano que contrata en su estado, no someterse sino a su ley
propia, de modo que nunca podrén oponersele exepciones fundadas en
una ley extranjeras, a las cuales se veria en la imposibilidad de

replicar.
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2.-CONSECUENCIAS JURIDICAS.

En cuanto a las concecuencias Juridicas de los contratos, podemos
citar al profesor Carlos Arellanc quien en su exposicién, dentro del
Segundo Seminario Nacional de Derecho Privado, nos da como
preposicidn la siguiente norma conflictal:

* Las concecuencias Jjuridicas de contratos reslizedos en el
extranjero y que deban ejecutarse en el territoric naciocnal, se

redirdn por lss normas juridicas del lugar de ejecucidn.”

Cabe mencionar las situaciones y resolucicnes posibles, cuando se

presentan conflictos de leyes.

Existe un conflicto de leyes cuando se dan los siguientes elementos:
1.- Una situacién concreta que debe regularse juridicamente.

2.- Circunstancias de hecho o de derecho de las que pueda derivarse
la remslizacién de los supuestos previstos en dos o més normas de
diversos Estados.

3.~ Dos o mas normas Jjuridicas de pafses distintos gque podrien

regular juridicamente la situacidn concreta.

Existen ciertos criterios para la resolucidén de conflictos de leyes,

éstos son alginos de ellos:

1.- Ante el conflicto de leyes, la persona interesada en su
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resolucién, debe acudir =a las fuentes formales para determinar si
existe norma Juridica conflictual que elija 1la norma Jjuridica

aplicable.

2.~ A falta de norma juridica conflictual internacional que resuelva
el conflicto, ha de acudirse, a las fuentes del derecho interno del

Estado bajo cuya jurisdiceién se plantee el conflicto de leyes.

3.- 5i existe algina laguna legal porque el conflicto no se haya
previsto en 1la fuente internacional ni en la interna, tendrd que
realizarse una labor de integracién ¥y el juzgador deberd de crear la

norma individualizade conflictual.

Para la aplicacién juridica de una norms conflictal ante un contrato,
se debe realizar una subdivicién como preeliminar, antes de elegir la

norma juridica adecuadsa.

Para la subdivicién antes propuesta se pueden tomar en cuenta los

siguientes aspectos y factores:

A) Forma del contrato.
B) Caepacidad de los contratantes.
C) Efectos de los contratos.

D) Alcance de la voluntad de los contratantes.
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E) Elementos de existencia y de validez de .os contratos.
F) Raturaleza del contrato.
G) Diverso tipo de bienes a los que se refiere el contrato.

H) Cada contrato en particular.

En cuanto a las concecuencias de suscribir un titulo de crédito en el
extranjero, la ley mexicana nos indica en el articulo 253 de La ley
General de Titulos y Operaciones de Cré&dito gque " las condiciones
esenciales para la validez de un titulo de crédito emitido en el
extranjero y de los actos consignados en él, se determinan por la ley
del lugar en que el titulo se emita o el acto se celebre. Cuundo el

titulo no se haya ajustado en su otorgamiento a lo prescrito por la
ley extranjera del lugar en que se emitié o en que se celebrd el acto
cengignado en é1. Tal discrepancia nada importa, si el titulo es
pagadero en México y esa discrepancia viene a ser concordancia del

mismo con lo mandado por la ley mexicana.

3.~ Efectos:

A) En nuestro pais:

Empezaremos hablando de los efectos gque pueden surtir los titulos de

crédito en nuestro pais, para que dichos tftulos puedan surtir
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efectos deben revestir cierta forma, tratese de la presentacién, el
pago, el protesto o cualquier acto formal u obligatorio y, asi mismo,
los plazos con que cuenta el beneficiario para poder desarrollar y
cumplimentar estas formalidades, se regiran por la ley del lugar en

que tales actos deban practicarse.

En caso de robo, pérdida o destruccién de un titulo de crédito, se
obligard al perjudicado a tomar las medidas prescrites por la 1ley
mexicana, siempre que el titulo deba ser psgado dentro del territorio

nacional.

La competencia en materiam mercantil es bésicamente derogable, es
decir, es coampetente el juez que las partes hayen sefialado. Pero si
no se pact6é de modo expreso que el acto se regiria por la ley

mexicana, las obligaciones y los derechos que se deriven de la
emisién de un titulo en el extranjero, o de un acto consignado en €],
cuando deba ser pagado total o parcialmente en México, se regird por
la ley del Ilugar donde se suscribid, siempre que dicha ley no

contrarie las disposiciones mexicanas de orden piblico.

En todo lo que se refiere a las reglas de prescripeién y caducidad de
las acciones derivadas de un titulo de crédito, ain cuando haya sico
emitido en el extranjero, y la accidn se intente ante los tribunales

mexicanos, la ley aplicable serd en todo caso la mexicana.

Cuando existe un problema derivado del trdfico juridico
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internacional, y se desea resolver por medio de la aplicacién de la
técnica conflictual tradicional, el érgano aplicador del derecho,
después de un proceso de calificacién, puede lledar a identificar la
norma aplicable al caso concreto. Pero si al aplicar dicha norma
puede ocacionar problemas con su sistema Jjuridico o no resulta
conveniente, el juez puede desechar dicha norma y aplicar

supletoriamente una de su propio ordenamiento Jjuridico y de esta
manera salvaguardar la unidad sistemdtica de su propio orden

Juridico.

Para la pronta resolucién de los problemss Juridicos resultantes de
intentar 1la legal cobranza de titulos de crédito de cardcter
internacional, nos suxiliaremos del Derecho Internacional Privado, ya
que como Se puede observar en su definicién es la materia ideal para
nuestro propésito; "Derecho Internacional Privade es la diciplina
encargada de estudiar el conjunto de normas relativas al derecho de
la nacionalidad, la condicién juridica de los extranjeros y la

resolucidn del conflicto de leyes y de la competencia judieial."(1).

Siguiendo la técnica de normas materiales, se pretende ampliar el
ambito de aplicacién regular de la normatividad interna, & fin de
facultar a los Jjueces nacionales para interpretar y dar solucidn a

problemas derivados del tréfico juridico internacional y asi prever

(1) Leonel Pereznieto Castro, Derecho Internacional Privado, psg. 10,

Editorial Harla, 128 Edicién, México D.F. 1982.
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supuestos y categorias que rebasan la experiencia juridica nacional.

Existe un precepto de criterio, tomado a travéz de ejecutérias y
Jurisprudencia de la Suprema Corte de Justicia de la Nacién, el cual
nos habla del tema equi tratado.

* EMISION DE TITULOS DE CREDITO POR SOCIEDADES EXTRANJERAS

" Sociedades extranjeras, Expedicién aislada de titulos de crédito
conforme a la Ley General de Titulos y Operaciones de Crédite, para
ser pagados en territorio nacional.
La Ley General de Titulos y Operaciones de Crédito prevé la
expedicién de titulos de crédito en el extranjero, concediéndoles
validez dentro del territorio nacional, ya sea que expresamente se
haya pactado gue el acto se rija por nuestra ley o que, realizado
conforme a la ley extranjera, resulte incluso irregular, con tal de
que llene los requisitos de nuestra ley mexicana( Capitulo VII, de la
splicacién de leyes extranjeras; Titulo primero), sin que esta ley o
la posterior de Sociedades Mercantiles establecieran limitacién
alguna para las sociedades extranjeras en cuanto a la suscripeién de
titulos de crédito en sus respectivos paises, no obtante que en el
articulo 252 de la primera ley, se dispusc expresamente que la
capacidad para emitir en el extranjero titulos de crédito, serd
determinada conforme a la ley del pais en qQue se emita el titulo, En
estas condiciones, sun cuandc el juzgador haya estado capacitado para
resolver de oficio si la actora tenia o no =accién que ejercitar
contra el reo, no habria podido declarar la falta de derecho aducida

por la reclamante, puesto que dicha sociedad si pudo, conforme a los
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razonamientos vertidos, suscribir el titulo de crédito base de la
aceién en el extranjero, sujetandose & la ley mexicana, para que
fuera pagado en territorio nacional, sin necesidad de su inscripecién
en el Registro Pdblico de Comercio dentro de la repiblica.” Amparo
directo 44/71. Mariscos Tropicales, S.A., 25 de Noviembre de 1874. §

votos. Ponente: Rafael Rogina Villegas.

Heblendo del " conflictc de leyes ", podemos afirmar que en el
sentido estricto de esa expresién no existe, sino que méds bien, lo
que existe es una duda por parte de los aplicadores del derecho sobre
cusl legislacién o cual derecho es splicable al caso concreto, cuando
1as relaciones o conductas humanas se encuentran vinculedas con otros
gistemas juridices, y esta vinculacidén se realiza por ciertos indices
(lugar de celebracién del acto, lugar de pago, nacionmlidad de los
contratantes, etc.), que se les ha dedo el nombre, segin la doctrina,

de " puntos de contacto” o " puntos de conexién”.

Existe una técnica llamada “conflictual tradicional”, la cual intenta
resolver un problema derivado del trdfico juridico internacional, de

una manera indirecta, ya que nos da la resolucién aplicando el
derecho que nos dard la respuesta directa al problema planteado, perc
que, como podemos ‘observar, no existe una norma especifica para la
resolucisdn directa de“dichos problemas, y e€s asi como nos atrevemos a
sujerir la creacidén de una legislacién especial, al menos en nuestro
derecho positivo, para la pronta resolucién de conflictes de

aplicacidén de leyes.
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Existe otra técnica para la resolueién de problemas relacionados con
el trdfico juridico internacional, y esta es la de “normas de
aplicacién inmediata”, se trata de aplicar al caso concreto las
normas del derecho interno que lo regulan, ya que de esta manera se
protege la seguridad del Estado, al no aplicar un derecho extranjero,
y se proteje también el interés general o colectivo, ademas de que en

ocasiones es imposible la aplicacién de legislaciones extranjeras.

Aunque esta técnica es mas segura, tambien es de saplicacién
supletoria, va que no existe una legislacién especifica para la

resolucién de los conflictos juridicos internacionales.

Cabe citar un criterio Jurisprudencial en el que nos ilustra la
invocacién de un derecho extranjero:" Cuando, en algin proceso
judicial alguna de las partes invoquen un derechs extranjero, no séle
deben probar su vigencia, sino ademfis su aplicabilidad a los hechos

reclamados.” Suprema Corte de Justicia ( Foro de México, No.58, 12 de

Febrero 1868, p.p. 245.)

Asi podemos observar que, ain cuando la carga de la prueba recae en
la parte que invoca el derecho extranjero, ademss, se debe probar la

vigencia y la aplicabilidad de dicho derecho; ya que el érgano
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Jurisdiccional no puede aplicar dicho derecho, ni interpretarlo y aun
menos investigarlo; recayendo asi todo el trabajo en la parte

invocatoria del derecho extranjero aplicable al caso concreto.

B) En el Pais Extranjero:

Para poder sanalizar los efectos que pueden producir los actos
Juridicos realizados por un nacional en los Estados Unidos, tenemcs

Que citar algunos preceptos del derecho de dicho pais,

De acuerdo con el derecho estadounidense un contrato es " Una promcsa

o gerie de promesas legalmente exigibles”.

En liness genmerales, un contrato requiere,( Seguiremos citando el
derecho de los Estedos Unidos), por 1lo menos dos partes, y estas

deben tener la capacidad legal para contratar.

Si una o mas de las partes no tiene la capacidad legal necesaria parz
contratar, el acuerdo resultante es bien el 1llamado " contrato
snulable” o un " contrato Nulo”. Si el contrato es anulable, una de

las partes puede rehusar su ejecucién y no estar sujets 2
responsabilidad por su incumplimiento; no obstante puede también
ratificar el acuerdo y crear asi un contratc obligatorioc. Un contrato

nulo es inexigible desde el principio.
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Una perscna puede carecer de ceapacidad legal por cierto nimero de
razones. Como ejemplo:
Sociedades Anénimas. Los articulos de los estatutos socisles y las
leyes estatales limitan 1las facultades de las Sociedades Andnimas
para celebrar contratos. Los acuerdos que exedan tales limites

son nulos.

Las leyes estatales frecuentemente regulan el status legal de los
convenios hechos por extranjeros. ( Informacién obtenida del libro El
Derecho de Los Estados Unidos, pag.l; Dr. John C. Chommie,
Dr.Eduardo Leriverend, Dr.Oscar A. Salas. Voluimen 2, University

of Miami Press).

Como podemos observar de la lectura del derecho estadounidense, en lo
referente a los contratos y a la capacidad de los contratantes, para
que los actos Juridicos realizedos por un nacional en dicho pais,
produzean efectos legales, se deben llenar los requisitos arriba
mencionados, los cuales no difieren de gran manera de los requisitos

nacionales.
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CAPITULO

III

El Cobro de un Titulo Mercantil que procede de los Estados
Unidos, en México.

1.- Causas:

A) TRATADOS INTERNACIONALES.

La universalidad del comercio y su répido desarrollo, el estrecho
vineulo que une los intereses comerciales a los resteantes intereses
de la vida humana y la aparicién constante de nuevos medios y nuevas
instituciones que impulsan de manera extraordinaria su
desenvolvimiento y acentian su generalizacién, son csusas bastantes a
explicar el por qué en ciertas cuestiones de cardcter comercial o
industrial no bastan las medidas adoptadas por los distintos Estsdos,
ni aln los acuerdos particulares entre dos o varios de ellos, pues si
el fin del comercio es unir a las naciones en una comunided econémica
y de los beneficios industriales y de los progresos de indole

econémico en, principio, toda la humanidad debe aprovecharse, no es
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posible alcanzar tales resultados manteniendo el obstdculo
infranqueable de las fronteras territoriales y limitande 1la accién
internacional a los pactos particulares, sino que se precisan
acuerdos de cardcter general y sun en clertas cuestiones una
uniformidad absoluta.

El dia 7 de Junio de 1830, se firman en Ginebra dos Convenciocnes
Internacionales: la primera contiene una Ley Uniforme sobre letras de
cambio y pagarés; y la otra destinada a resolver conflictos de leyss

en la misma materia.

La ley uniforme antes mencionada, tiene como antecedente el
Reglamento Uniforme, firmado en La Haya, el 23 de Julio de 1912,
fruto de las conferencias que se reuniercn en el lugar citado en 1910
y en 1812, la primer guerra mundiasl fue una de las causas por las que

no llego a tener aplicacidn alguna dicho reglamento uniforme.

La Ley Uniforme de 1930, se llego a convertir, panlatinemente, en una
ley obligatoria en muchos pafses, ¥ otros como México, la tomaron
como base para una ley nacional.

Los ‘paises del Common Law, se abstuvieron de adherirse a ’a
convencién de Ginebra, por que los textos relativos, inspirados
principalmente en el derecho cambiaric germénico, contiene muchas

discrepancias, en puntos que se consideraron importantes.
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Los Estadoes Unidos se rigieron por la Uniform Negotisble Instruments
Law, preparada en 1836 y abrogada poe el Uniform Comercial Code, cuya
primera redaccidn data de 1952, adoptado por todos los estades
federados, exepto luisiana, y cuyo articulo tercero estd dedicsdo n
la repulecidn del Comercial Paper, concepto gue denota a la letra de

cambio, al pagaré y al cheque.

Despues de la segunda guerra mundial, y ante el panoramas mundial del
derecho cambiario, con sus tres principales sistemas, 1la ONU juzgé
conveniente modificar adecuadamente dicho panorama y tratar de
unificar los tres sistemas generales; para tal tarea encomendd a la
Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Hercantil
Internacional en 1866, 1la elsboracién de un proyecto para la

unificacién de la letra de cambio y el pagaré internacionales.

En la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional, estan representadas treinta y cuatro naciones, de
diversas caracteristices:

1.- Las que tienen un sistema Jjuridico surgido principalmente del
derecho Romano, pafses de la familia del derecho romano-germénico.
2.— Las que basan su régimen juridico en el Common Law.

3.- Las que tienen una organizacién Socialista.

Para el affo de 1976 se creé un grupo de trabajo, integrado por 14
naciones, cuya tarea es la de elaborar un proyecto que seria sometido

a la propia Comisidn.
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A continuacidn me permito transcribir el proyecto elaborado por el

grupo de trabajo antes mencionado:

(Texto sprobado por el grupo de trabajo y sometido al 152 periodo
de sesiones de la Comisidn de las Nesciones Unidas para el Dereche
Mercantil Internacional celebrado del 26 de Julio al 6 de Agosto de
19823

PROYECTO DE CONVENCION SOBRE LETRAS DE CAMBIO INTERNACIONALES
Y PAGARES INTERNACIONALES.

CAPITULO I. AMBITO DE APLICACION Y FORMA DEL TITULO

Articulo 1

1) La presente Convencién se saplicard a las letras de cambio
internacionales y a los pagarés internacionales.
2) Una letra de cambio internacional es un titulo de crédito que:
a) Contiene en su texto los palabras “letra de cambio
internacional (convencién de ...)"
b) Contiene una orden pura y simple del librador dirigida al
librado de pagar una suma determinada de dinero al tomador o a

su orden;
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¢) Es pagadero a la vista o en un momento determinado;
d) Estd fechado;
e) Sefiala que dos por lo menos de los lugares siguientes estan
ubicados en Estados diferentes:
I) El1 lugar donde se libra la letra;
II) El1 lugar indicado al lado de la firma del librador;
III) El lugar indicado al lado del nombre del librado;
IV) E1 lugar indicado al lado del nombre del tomador;
V) E1 lugar del pago.
£) Estd firmado por el librador.
3) Un pagaré internscional es un titulo de crédito que:
a) Contiene en su texte las palabras "pagaré internacional
(convencisdn de ...)"
b) Contiene una promesa puras y simple mediante la que el
suscriptor se compromete a pagar una determinada suma de dinero
2l tomador o a su orden;
c) Es pagadero a la vista o en un momento determinado;

d

~

Esta fechado;

e

~r

Indica que dos, por lo mencs, de los lugares siguientes estdn
ubicados en Estados diferentes:
I) El lugar en que se suscribe el pagaré
II) El lugar indicado al lado de la firma del suscriptor;
III) El lugar indicado al lado del nombre del tomador;
IV) El lugar del pago.
£) Estéd firmado por el suscriptor.

4) E1 hecho de que se pruebe que lo indicado en el ineise e) del
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parrafo 2 o en el inciso e) del parrafo 3 iel presente articulo es

incorrecto no afectard a la aplicacién de la presente Convencién.

Articulo 2
La presente Convauricn se aplicard estén o no situados en Estados
contratantes lor lugares indicados en una letra de cambio
internacional ¢ <~ un pagaré internacional conforme a lo dispuesto en
el inciso e) del parrafo 2 o en el inciso e) del péarrafo 3 del

articulo 1.

CAPITULO II. INTERPRETACION.

SECCION 1. DISPOSICIONES GENERALES.

Articulo 3
En la interpretacion de la presente Convencidén se tendrd en cuenta su
cardcter internacional y la necesidad de promover la uniformidad en

su aplicacidn.

Articulo 4

En la presente Convencién:
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1) El términoc “letra” designa s una letxa de cambio internacional
sujeta a la presentre Convencién;
2) El1 término “pagaré” designa un pagaré internacional sujeto a la
presente Convencién;
3) El término "titulo” designa a una letra de cambio o a un pagaré;
4) El término “librado" designa a la persona contra la cual se libra
uns letra perc que no la ha aceptado.
5) E1 término “tomador” designa a la persona en cuyo favor el
librador ordena que se efectie el pago o a 1a cual el suscriptor
promete pagar;
B6) El término "tenedor” designa & la persona gue estd en posesidn del
titulo de conformidad con lo dispuesto en el articulo 14;
7) E1 término “tenedor protegido” designa al tenedor de un titulo que
a simple vista parecia completo y en regla en el momento en que pasd
a ser tenedor, a condicién de que:
a) No hwbiera tenido conocimiento, & la sazén, de ninguna accién o
exepcién relativa al titulo segin lo dispuesto en el articulo
5, ni del hecho de que éste hubise sido protestado por falta de
aceptacidn o de pago;
b) No hubiera expirado el plazo previsto en el articulo 51 para la
presentacidén de ese titulo para su pago.
8) E1 término “firmente” designa a cuamlquier persona que ha firmado
un titulo en calidad de librador, suscriptor, aceptente, endosante o
avalista.
* 9) El término “vencimiento” designa la fecha de pago a que se refiere

el articulo 8.
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10) E1 término "firma" incluye la firma que se estampa mediante
sello, simbolo, facsimile, perforacién o cualquier otro medio
mecénico, y el término "firma falsificada” incluye la firma estampada
mediante el uso ilfeito o no autorizado de cualquiera de esos medios.
11) E1 término ‘“"moneda” incluye una unidad de cuenta monetaria
estasblecida por una institucién intergubernamental, aunque esa
institucién haya previsto que la unidad pueda transferirse solamente
en sus libros y entre ella y las personas designadas por ella o entre

esas personss.

Articulo §
A los fines de la presente Convencidn, se considera que una persona
tiene conocimiento de un hecho si tiene efectivamente conocimiento de

ese hecho o no hubiera podido desconocer su existencia.

SECCION 2. INTERPRETACION DE LOS REQUISITOS FORMALES.

Articnlo 6
La suma pagadera en virtud de un titulo se considerard una suma
determinada aunque el titulo indique que deberd pagarse:
A) Con interés;
B) A plazos en fechas sucesivas;

C) A plazos en fechas sucesivas, estipuldndose en el titulo que, en
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caso de no pagarse cualqQuiera de las cuotas, se adeudarsd todo el
saldo impago;
D) Con arreglo a un tipo de cambio indicado en el titulo o que se ha
de determinar como sefiale el titulo; o
E) En una moneda distinta de aguélla en que esta expresado el importe

del titulo.

Articuleo 7
1) En caso de discrepancia entre el importe del titulo expresado en
letras y el importe expresado en cifras, el valor del titulo serd el
expresado en letras.
2) §i el valor del titulo esta expresado en una moneda que tenda
designacidén identica a la de por lo menos otro Estado distinto del
Estado en que se haya de efectuar el pago como se indica en el titulo
y la moneda especifica no se identifica como la de Estadoc algino, se
considerard que esa moneda es la del Estado en el cual se ha de
efectusr el pago.
3) 8i el titulo indica gue devengard intereses sin especificar la
fecha en que empezardn a correr, los intereses correrin a partir de
la fecha del titulo.
4) La estipulacién que figure en el titulo en el sentido de que habra
de devengar intereses se tendré por no escrita a menos que se indique

la tasa de interés pagadera.

Articulo 8

1) El titulo se considera pagaderoc a la vista:
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A) 5i indica que es pagadero a la vista, a requerimiento o

contraprestacién o si contiene alguna expresién equivalente; o

B) Si no indica la fecha de pago.
2) Cuendo un titulo pagadero en una fecha determinada sea aceptado,
endosado o avalado después de su vencimiento serd pagadero a la vista
respecto del aceptante, endosante o avalista.
3) El titulo se considerarsd pagadero en un momento determinade si
indica que es pagadero:

A) En una fecha determinada o a un cierto plazo desde una fecha

determinada o & un cierto plazo desde la fecha del titule; o

B) A un cierto plazo vista; o

C) A plazo en fechas sucesivas; o

D) A plazos en fechas sucesivas, estipulédndose en el titulo que,

en caso de no pagerse cuamlquiera de las cuotas, se adeudarsd todo

el saldo impago.
4) El momento de pago del titulo pagadero & un cierto plazo a partir
de la fecha se determinaréd con referencia a la fecha del titulo.
5) El vencimiento de una letra pagadera a plazo vista se determinarad
por la fecha de su aceptacién.
6) La fecha de vencimiento de un titulo pagadero a la vista serd
aquella en que se presenta el documento para su pago.
7) El vencimiento de un pagaré pagadero a plazo vista se determin:rd
mediante la fecha del visado suscrito por el firmante en el pagaré o,
si éste se negara a firmarlo desde la fecha de la presentacién.
Cuando un titulo se 1libra, o se hace pagedero, a uno o mis meses
después de fecha determinada, o después de la fecha del tituloo a

plazo vista, el titulo vencerd en la fecha correspondiente del mes en
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que debe hacerse el pago. 5i no existe una fecha correspondients, el

titulo vencerd el Gltimo dia de ess nes.

Articulo 8
La letra podré:
A) Librarse sobre el propic librador;

B) Librarse a su propia orden.

SECCION 3. MODO DE COMPLETAR UN TITULO IRCGMFLETO.

Articule 11
1) El titulo incompleto que curpla con los requisitos establecidos en
log incisos A) vy F) del pérrefo 2 o en los incisos A) y E) del
pérrafo 3 pero que carezca de otros de los elementos propios de uno o
nids de los requisitos establecidos en los pérrafos 2 o 3 del articulo
1 podré completarse, ¥ el titulo asi completado surtird todos sus
efectos como letra de cambio o pagaré.
2) Cuando tal titulo sea completado de maners distinta de le
estipulada en el acuerdo celebrado:
A) La parte que hayn firmado el titulo antes de haberse completado
éste podrd invocar el incumplimiento del acuerdo como excepcién
contra en tenedor, siempre que éste hubiese tenido conocimiento
del incumplimiento del ascuerdo en el momento de pasar a ser
tenedor;
B) La parte que haya firmado el titulo después de haberse
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completads éste serd responsable segin lo dispuesto en el titulo

asi completado.

CAPITULO III. TRANSFERENCIA.

Articulo i2
Se transferiré un titulo:
A) Mediante endoso y entrega del titulo por el endosante al
endosatario; o
B) Mediente simple entrega del titulo, si el Gltimo endoso es en

blanco.

Articulo 13
1) E1 endoso debe escribirse en el titulo o en una tira affadida a €1
(“allonge"). Debe ser firmado.

2) Un endoso puede ser:
A) En blanco, esto es, mediante una firma solamente o mediante una
firma acompafiada de una declaracién en el sentido de que el titulo
es pagedero a cualquier persona en cuya posesién esté;
B) Especial, esto es, mediante una firma acompafiada de una

indicacién de la persona a quien es pagadero el titulo.

Articulo 14
1

~

Se entenderé por tenedor:

A) Al tomador que esté en posesidn del titulo, o
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B) A la persona jue esté en posesién de un titulo que se le haya
endosado o cuyo Ultimo endoso sea en blanco, y en el que figure una
cadena ininterrumpida de endosos, aunque unc de ellos sea falso o
haya sido firmado por un mandatario sin poder suficiente.
2) Cuandc un endoso ern blanco vaya seguido de otro endoso, la persuna
que haya firmaiio este ultimo se considerard endosatario en virtud del
endosc en blsnc.
3) Una perscns. i perdera el cardcter de tenedor aun cuando el titulo
se haya obtenido en sircunstancies como incapacidad o fraude,
violencia ¢ error de cualguier tipo, que darfan origen a accicnes

respecto del titulo.

Articulo 15
El tenedor de un titulo cuyo ltimo endoso sea en blanco podra:
4A) Endosar nuevamente el titulo, yas sea en blanco o a una persona
determinadsa; o
B) Convertir el endoso en blanco en endoso especial indicando que el
titulo es pagedero a su nombre o al de otra persona determinada; o
C) Transferir el titulo de conformidad con el pérrafo B) drl articulo

12,

Articulo 18
Cusndo el librador o el suscriptor haya insertedo en el titulo, o un
endosante en el endoso, palabras tales como “no negociable”, “no

transmisible”, “no a'la orden”, “"psguese a (X) solamente”, u otra
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expresién similar, el adquirente no se convertird en tenedor exepto

para efectos de cobro.

Articulo 17
1) El endosc debe ser incondicional.
2) E1 endoso condicional transfiere el titulo independientemente de

que se cumpla la condicién.

Articulo 18
Ningin endoso relativo a una parte de la suma pagadera surtird

efectos de endoso.

Articulo 18
Cuando haya dos o mfis endosos se presumird gue se hicieron en el
orden en que eparecen en el titulo, a menos que se pruebe lo

contrario.

Articulo 20
1) Cuando en el endoso figuren las palsbras “"para cobro”, “para
depésito”, “valor en cobro”, “por poder”, “paguese a cualquier
banco", u otra expresién equivalente, que autoricen 8l endosatario a

cobrar el titulo (endoso para cobro), éste:

&) Sb6lo podrd endosar el titulo para efectos de cobro;

B) Podra ejercer todos los derechos que dimanen del titulo;
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C) Estard sujeto a todas las acciones v exepciones que puedan
dirigirse contra el endosante.
2) El endosante para cobro no seréd responsable en relacién con el

titulo ante ningdn tenedor posterior.

Articulo 21
El tenedor de un titulo podrd transferirlo a un firmante anterior o
al librado de conformidad con el articulo 12; no obstante, en el caso
en que el edquirente sea un tenedor anterior al titulo, no se
requerird endoso y podrd cancelarse todo endoso que le impida

adquirir el cardcter de tenedor.

Articulo 22
E1l titulo podrd transferirse de conformidad con el articulo 12,
después de su vencimiento, exepto por el librado, el aceptante o el

susceriptor.

Articulo 23
1) Cuando un endoso sea falso, cualquiera de los firmantes tendra
derecho a recibir del falsificador y de 1la persona =8 quien el
falsificador haya transferido directamente el titulo, una
indemnizacidn por los dafios que haya sufrido como consecuencia de lu
falsificacidn.
2) La presente Convencidn no regula la responszbilidad del firmante o

del librado que psgue, ni del endosatario para el cobro que cobre un
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titulo en que haya un endoso falso.
3) Para los fines de éste articulo, un endoso estampado en un
instrumento por una persona que actie en calidad de mandatario sin
poder suficiente o exediéndose en su mandato tendrd los mismos

efectos que un endoso falsificado.

CAPITULO IV. DERECHOS Y OBLIGACIONES.

SECCION 1. DERECHOS DEL TENEDOR Y DEL TENEDOR PROTEGIDO.

Articulo 24
i) El tenedor de un titulo tendré& todos los derechos gque se le
confieren en virtud de la presente Convencién respecto de cualquiera
de los firmantes del titulo.
2) El tenedor tendrd derecho a transferir el titule de conformidad

cen el articulo 12.

Articulo 25
1) Un firmante podré oponer 'a un tenedor que no sea tenedor
protegido:
A) Cualquier exepcidn que pueda oponerse en virtud de la presente
Convencidn;
B) Cualquier exepcién basada en una transaccién anterior entre
dicha persona y el librador o un tenedor anterior, o emergente de

las circunstancias en que dicha persona pasé a ser firmante.
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Articulo 26
1) Se presumird que todo tenedor es un tenedor protegido.
2) Cuando se pruebe la existencia de una exepcidn, el tenedor estard

obligado a probar que es tenedor protegido.

SECCION 2. OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

Articulo 27
1) Radie quedars obligado respecto de una letra a menos que la firme.
2) La persona que firme con nombre distinto del propio quedard
obligada como si hubiese firmado con su propio nombre.
3) Le firma podrd efectuarse de pufic y letra o medi=nte sello,

perforaciones, simbolos o cualquier otro medio mecénico.

Articulo 28

La firma falsificada de un titulo no impondrd obligacién alguna a s
persona cuya firma fue falsificada. No obstante, dich: persona
Quedarsé obligada:

A) Si ha ratificedo la firms;

B) Respecto del tenedor que no conozea 1la falsificacién si con su
conducta dio motives a dicho tenedor, o & un endosante subsiguiente
para creer que la firma era suténtica o fue puesta por un mandatario

debidamente antorizedo.
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Articulo 28
1) Cuendo una letra haya sido objeto de alteraciones importantes:
A) Las partes que hayan firmado el titulo despuss de esta
alteracidn quedarin obligados por el titulo en los términos del
texto alterado;
B) Las partes que firmaron el titulo antes de dicha alteracién
quedardn obligadas por el titulo en los términos del texto
original, con sujecién a lo siguiente:
I) Toda parte que haya efectuado por si misma, autorizando o
permitiendo dicha alteracién guedaréd obligada en los términos del
texto alterado; y
II) La parte que con su conducta facilitare dicha alteracién
quedari obligada respecto del tenedor que no tenga conocimiento
de ella en los términos del texto alterado.
2) A los efectos de la presente Convencitn, se considerarsd importante

la alteracidn que modifique en cualguier parte escrito en el titulo.

Articulo 30

1) El1 titulo podré ser firmado por un mandatario.

2) La firma puesta en el titulo por un mandatario con autorizacién
para firmar y que indique en el titulo que firma en calidad de tal,
atribuye las obligaciones que deriven del titulo a la persons
representada y no al mandatario.

3) El mandatario quedard obligado por el titulo cuande lo firme sin
autorizacién o cuando la firme con autorizacién pero sin indicar en

el que lo hace en calidad de mandatario. La perscna a quien el
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mandatario se propone representar no quedara obligado por el titulo.
4y El mandataric que de conformidad con el parrafo 3 quede obligado
por el tituley que lo pague tendré los mismos derechos que la

persona por qQuien sSe proponia sctuar si ésta lo hubiera pagado.

Articulo 31
1) Cualguier parte podrd eximirse de sus obligaciones basadas en el
titulo, o limitarlas, insertendo en el una estipulacidn al efecto.
2) Tal exencién o limitecidn sdlo surtird efectos respecto de la

parte que hiciere la estipulacién.

Articule 32
Cuando una persona distinta del libredo pongas su firma en el titulo
quedard obligada por ella comoc endosante 2 menos que indique

claramente en el titulo que no lo firms en calidad de tal.

Articulo 33
Todos los que libren, acepten, endosen o avalen un titulo quedardn

obligados solidariamente por el.

Articule 34
El librador en caso de fmlta de eceptacién o de pago del titulo y en

su caso una vez efectuado el protesto debido, se compromete a pagar
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el importe del titulo y todos los intereses y gastos que puedan
reclamarse al amparo de los articulos 67 o 68 al tenedor o =a
cualquier parte que con posterioridad & él mismo se hallare en
posesién del titulo y cuyas obligaciones, por el titulo se hubieran

extinguido conforme a los articulos 63 2), 70, 71 o 76.

Articulo 35
1) El librado no quedard obligado por la letra hasta gue la acepte.
2) El libramiento de la letra o su endoso no equivaldrd por si mismo
a la transferencia o cesién al tenedor de fondos que posea el

librado.

Articulo 36
El aceptante se compromete a pagar al tenedor:
A) El importe de la letra a su vencimiento;
B) El importe de la letra mds los intereses y gastos que puedan
reclamarse en virtud de los artitculos 67 B) o 68, después de su

vencimiento.

Articulo 37
La aceptacidén se escribird en la letra y podré efectuarse mediante la
simple firma del librado o mediante su firma acompafiada de la palabra

“aceptada” o expresién equivalente.

Articulo 38

1) La letra podra aceptarse:
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A) Antes de que el librador haya firmado la letra o mientras ésta

esté incompleta por cualquier otra razén;

B) En el momento de su vencimiento, antes o después del miswo, o
después de no haber sido atendida por falta de aceptacién o de
pago.

2) Cuando una letra pagadera a cierto plazo vista es aceptada y el
aceptante no haya indicado la fecha de su aceptacidn, el librador,
antes de emitir la letra, o el tenedor podrén insertar 1la fecha de
aceptacidn.

3) Cusndo una letra pagadera & cierto plazo vista no es atendida por
falta de aceptacién y posteriormente el librado la acepta, el tenedor
tendrd derechc & que la saceptacidn 1lleve la fecha en que fue

presentada a la aceptacidn.

Articulo 39
1) La aceptacién puede ser general o limitada.
2) Por la sceptacién dgeneral el librado se compromete a pagar la
letra conforme a los términos indicados expresamente en su
aceptacidn. La aceptacién se considerard limitada, entre otros casos,
cuando sea:
A) Condicional, en el sentido de que la aceptacidén indica que el
pago por el aceptante dependerd del cumplimiento de una condicién
fijada en aquélls;

B) Parcial, en el sentido de que la aceptacidén se refiere solamente
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a una parte del impc-mte de la letra;
C) Limitada en cuanto a lugar, en el sentido de que la aceptacién
fija un lugar de pago distinto del lugar de pago indicedo en la
letra o, a falta de tal indicacién , distinto de la direccién del
librado sefialado en la letra;
D) Limiteda en cuanto al tiempo;
E) Una aceptacidén hecha por uno o més de los librados pero no por

todos.

Articule 40
1) El tenedor podréd rechazar toda aceptacidn limitada, exepto la
aceptacidén parcial (o por razén de lugar). Como resultesdo de esta
negativa la letra se considerard no atendida por falta de aceptacién.
2) Cuando el tenedor admita una aceptacién limitada que no sea
parcial ( o por razén de lugar), el librador y todo endosante o
garante que no den su conformidad quedarin liberados de sus

obligaciones basadas en la letra.

3) Cuando el librado dé una saceptacidn parcial, la letra quedard no

atendida por falta de aceptacidén en la parte no aceptada del importe.

Articulo 41
El endosante, en caso de falta de aceptacién o de pago del titulo y

una vez efectuado el protesto debido, se compromete a pagar el



§7
importe del titule y todos los intereses y gastos que pueden
reclamarse al amparc de los articulos 67 o 68 =8l tenedor o a
cualquier parte que con posterioridad a &1 mismo se hallare en
posesién del titulo y cuyas obligaciones por el titulo se hubieren

extinguido conforme a los articulos 69 2), 70 71 o 76.

Articulo 42

1) La persona que nagocie un titulo respondera frente a todo tenedor
posterior & ella misma por cualesquiera dafios gque a dicho tenedor
pueda causarle el hecho de que antes de la negociacidn:

A) Se pusiera en el titulo una firma falsificads o no autorizada,

[=]

B) La letra fuera objeto de una alteracidn importante; -

C) Una parte tenga una accién o exepcidn validas; o

D) El titulo fuera desatendido por falte de aceptzcidn v de pago.
2) S6lo se responderd por los defectos mencionados en «l pdrrafo 1
frente al tenedor gue recibiere la letra sin conocimiento de tal

defecto.

Articulo 43
1) El pago del titulo pwdrd ser garantizado, en todo o en parte de su
importe, por cualquier persona sin necesidad de que ésta sea parte

del titulo.
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2) La garantia deberd escribirse en el titulo o en hoja anexa al
mismo. Se expresard mediante las palabras: “garantizads”, “avalada”,
“bueno por aval" o expresidn equivalente, acompafiada por la firma del
garante.

3) E1 garante podrdé indicar por cuenta de qué parte garantiza el
pago.

4) A falta de esta indicacién, 1la persona garantizada serd el

librador.

Articulo 44
1) E1 garante responderd por el titulo en la misma medida que la
parte a quien garsntiza, & menos que el garante haya estipulado otra
cosa.,
2) El garante responderd por el titulo aun cuando la parte de quien
sea garante no responda por el, a menos que la ausencia de

obligaciones de dicha parte resulte evidente en el cuerpo del titulo.

Articulo 45
Cuando el garante pague el titulo tendrd derechos basados en el
titule frente a la parte garantizada y frente a guienes respondan por

aquél respecto de dicha parte.
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CAPITULO V. PRESENTACION, FALTA DE ACEPTACION O DE PAGO Y
RECURSOS .

SECCION 1: PRESENTACION PARA LA ACEPTACION.

Artfculo 46
1) El tenedor debers presentar la letra a la aceptacién:
* A) Cuando el librador, endosante o un garante haya estipulado en
la letra que ésta deba presentarse a tal efecto;
B) Cuendo se haya librado pagadera a un cierto plazo vista; o
C) Cuando la letra se haya librado pagadera en un lugar distinto
del de la residencia o el establecimiento del librado.

2) El tenedor podréd presentar a la aceptacién cualquier otra letra.

Articulo 47

1) E1 1libredor, un endosante o un garsnte pueden estipular en el
titulo que éste no se presentard a la aceptacién o que no se
presentard sntes de una fecha determinada o antes de que ocurra un
acontecimiento determinado.

2) Cuando se presenta un titulo a la aceptacién a pesar de haber una
estipulacién de las permitides con arreglo al parrafo 1, y dicho
titulo no es aceptado, no se considerard que haya falta de aceptacicn
del titulo respecto de la parte que hizo la estipulacidn.

3) Cuando el 1librado acepte una letra a pesar de haber una
estipulacién segiin la cual la letra no deba presentarse a la

aceptacidn, la aceptacidn surtird efecto.
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Articulo 48
Una letra se considerard debidamente presentada a la aceptacién si se
presenta de conformidad con las siguientes reglas:
A) El tenedor deberd presentar la letra al librado;
B) Toda 1letra librada contra dos o.'més librados podrd presentarse a
cualquiera de ellos a mepos que indique claramente lo contrario;
C) Cuando el librado haya fallecido, 1la presentacién podri hacerse a
la persona o autoridad que segin el derecho aplicable tenga el
derecho de administrar su patrimonio;
D) Cuando el 1librado este siendo objeto de procedimientos por
insolvencia, la presentacién podra hacerse 2 1la persona que segin el
derecho aplicable esté antorizada a actuar en su lugar;
E) Cuando se 1libra una letra pagadera a fecha fija o a un cierto
plazo a partir de una fecha fija, la presentacién a 1la aceptacién
deberd hacerse antes de la fecha del vencimiento;
F) Toda letra pagmsdera a cierto plazo vista deberd presentarse a la
aceptacién dentro de un aiio de su fechs;
G) Toda letra en que el librador, un endosante o un garante hayan
fijado una fecha o un plazo para su presentacién a la aceptecidn
deberé presentarse en la fecha fijada dentro del plazo fijsdo.
H) Toda letra en 1la que el librador, un endosante o un garante hayan
estipulado que se presente a la aceptacién, sin fijar una fecha o ur
plazo para la presentacién ( o toda letra que se libre pagadera en un
lugar distinto del establecido o la residencia del librado ¥ que no
sea pagadera a la vista ) deberd presentarse antes de 1a fecha de

vencimiento.
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Articulo 49
La presentacién para la aceptacifén quedard dispensada:
1) Cuando el librado haya fallecido, sea objeto de procedimientos por
insolvencia o no tenga capacidad para aceptar la letras; o
2) Cuando, aun cuando con razonable dilidencia, la presentacién a la
aceptacidén no pueda realizarse dentro de los plazos establecidos a
tal efecto; o
3) Cuando una parte haya renunciado expresa o técitaments a la

presentacion, respecto de esa parte.

Articulo 50
1) Si una letra ha de presentarse & 1la aceptacidn de conformidad con
el articulo 46 1) A) no se presenta debidamente, 1la parte que
estipuld en 1la letra que ésta debia presentarse no responderd por la
letra.
2) Si una letra que ha de presentarse a la aceptacidn de conformidad
con el articulo46 1) B) o C) no se presenta debidamente, el

librador, los endosantes y los garantes no responderdn por ella.

Articulo 51
1) Hebrd falta de sceptacidn de una letra:
A) Cuando se rechace la aceptacidn al ser debidamente presentada o
cuendo el tenedor no pueda obtener la aceptacidn a que tiene
derecho con arreglo a la presente Convencidn; o
B) Cuando se dispense de la presentacitn a la aceptacién de
conformidad con el articulo 489, y la letra no estd aceptada.

2) Cuando una letra no es aceptada, el tenedor podré ejercer, con
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arreglo a lo dispuesto en el articulo 57, una acecidn inmediata contra

el librador, los endosantes y los garantes.

SECCION 2. PRESENTACION AL PAGO.

Articulo 52
1) La presentacién de un titulo al pago serd necesaria para que el
librador, un endosante o un garante respondan por el titulo.
2) La presentacidn al pago no serd hecesaria para que responda el

aceptante.

Articulo §3
Se considerard gque una letra ha sido debidamente presentada para su
pago si se presenta de conformidad con las siguientes reglas:
A) El tenedor de una letra debera presentarla al librado o al
aceptante para el pago;
B) Cuando una letra haya sido librada contra dos o mis librados, serd
suficiente presentarla =& cualquiera de ellos; si se ha fijado un
lugar de pago, la presentacidn deberad hacerse en ese lugar;
C) Cuando el librado o el aceptante hayan fallecido y no se haya
fijado un lugar de pago, la presentacidn deberd hacerse a la person:
o antoridad que segin el derecho aplicable esté facultada =a
sdministrar su patrimonio;
D) Toda letra que no sea pagadera a la vista deberd presentarse al
pago el dia de su vencimiento o en uno de los dfas hdbiles

siguientes;
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E) Toda letra que sea pagedera a la vista debers presentarse al pago
dentro de un afic de la fecha indicada en ella y, si la letra no tiene
fecha, dentro de un afio de su emisién;
F) La letra deberi presentarse al pago:

1) En el lugar de pago fijado en ella;

II) Cuando no se haya fijado un lugar de pago, en el domicilio del

librado o del aceptante indicado en la letra; o
III) Cuando no se haya fijado un lugar de pago y no se haya indicado
el domicilio del librado o del aceptante, en el establecimiento

principal o en el domocilic del librado o del aceptante.

Articulo 54
1) L=a demora en efectuar la presentacién al pago se excusard cuando
se deba a circunstancias sjenas a la voluntad del tenedor. Cuando
cese la cansa de la demora deberd hacerse la presentacidn
inmedimtamente (en un plazo de... dias).
2) La presentacién al pago quedarsd dispensada:

A) Cuando el librado o un endosante o un garante hayan renunciado
& la presentacidn expresa o técitamente; tal renuncia vincularéd

solamente & la parte que la hizo;

B) Cuando el titulo no sea pagaderc & la vista y la causa de la
demora en hacer la presentacién sige existiendo pasedos treinta
dias después del vencimiento;

C) Cusndo el titulo sea pagadero a la vista y la causa de la

demora siga existiendo pasados treinta dias desde la expiracidn

del plazo para efectuar la presentacién al pago;
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" D) Cuando el librado o el aceptante de la letra después de su
enisidn esté sujeto a procedimientos por insolvencia en el pafs en
que deba efectuarse la presentacién;
E) Cuando el titulo haya sido protestado por falta de aceptacién o
de pago;
F) Respecto del librador, cuando el librado o el aceptante no
estén, frente al librador, obligados a pagar la letra y el
librador no tenga motivos para creer que la letra serd pagada si

se efectila la presentacitn.

Articulo 55
Si el titulo no se presenta debidamente para su pago, el librador,

los endosantes y los garantes no responderén por el.

Articulo §6
1) Habra falta de pago de un titulo:
A) Cuando, efectuada la presentacién debida, se deniegue el pago o
cuando el tenedor no pueda obtener el pago a gque tiene derecho con
arreglo a la presente Convencidn; o
B) Cuando se dispense de la presentacién al pago de conformidad
con el articulo $4 2) y la letra haya vencido y no esté pagada.
2) Cuando la letra no es pagada, el tenedor podrd ejercer con arreglo
a lo dispuesto en el articulo 57, una acecidén contra el librador, los

endosantes y los garantes.
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SECCION 3. LOS RECURSOS.

Articulo 57
Cuando un titulo no haya sido atendido por falta de aceptacién o de
pago, el tenedor s6lo podrd ejercer su accién una vez que el
titulo haya sido debidamente protestade por falta de aceptacién o de

pago, segin lo dispuesto en los articulos 58 a 61.

Articulo S8

1) El protesto podri efectuarse mediante una declaracién escrita en
el tftulo y firmade y fechada por el librado o el aceptante, o en el
caso de la letra domiciliada con indicacién de la persona designada
para el pago, por dicha persona, sefialando en la declaracison que se
deniega la aceptacién o el pago.
2) E1 protesto se efectuard mediante el protesto autenticado que se
especifica en los péarrafos 3 y 4 de este articulo en los siguientes
casos:

A) Cuando se deniegue o no pueda obtenerse la declaracidn

mencionada en el parrafo 1 de éste articulo; o

B) Cuando la letra estipule gue debe efectuarse el protesto

autenticado; o

C) Cuando el tenedor no efectie el protesto mediante la

declaracién mencionada en el pérrafo 1 de este articulo.

3) El protesto autenticadc es una declaracién de falta de aceptacidn
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o de psgo escrita, firmada y fechada por una persona autorizada =a
certificar 1la falta de aceptacién o de pago de un instrumento
negocisble por la ley del lugar en que se denegd la aceptacién o el
pago del titulo. La declaracidn deberd especificar:

A) La persona a cuyo requerimiento se protesta el titulo;

B) El lugar y fecha del protesto; y

C) La causa o razén para protestar el titulo, la peticién hecha ¥

la respuesta dada, si la hubo, o el hecho de que no pudo hallarse

al libredo o al aceptante.
4) El protesto autenticado podri hacerse:

A) En el propio titulo; o

B) En un documento separado, en cuyo caso deberd precisar

claransnte cudl es el titulo no etendido y anotarse en el mismo.

Articulo 58
1) El protesto por falta de aceptacién o de pago deberd hacerse el
dia en que el titulo no es atendido o en uno de los dos dias hdbiles
siguientes.
2) El protesto autenticado deberd hacerse en el lugar en el que el
titulo no haya sido atendido.

Articulo B0
Si el tftulo que ha de protestarse por 1la falta de aceptacién o de
pago no es debidamente protestado, el librador, los endosantes ¥y sus

garantes no respondersn por el titulo.
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Articulo 61
1) La demora en protestar el titulo por falta de aceptacidn o de pago
se excusard cuando se deba a circunstancias ajenas a 1la voluntad del
tenedor. Cuando cese la causa de la demora deberd efectuarse la
presentacitn inmediata (en un plazo de... dias).
2) Se dispensard el protesto por falta de aceptacién o de pago:
A) Cuando el librado, un endosante o un garante hayan renunciade
al protesto expresa o tdcitamente; tal renuncia vinculari
solamente a8 la parte que la hizo;
B) Cuando la cuasa de la demora en hacer el protesto siga
existiendo pasados 30 dias después del vencimiento o, en su caso
del titulo pagadero a la vista, cuando la causa de la demora siga
existiendo pasados 30 dias después de la expiracidén del plazo para
la presentacién al pago;
C) Respecto del librador del titulo, I) Cuando el librador y el
librado sean la misms persona; o II) Cuando el librador sea la
persona a quien se presenta el titulo al pago; o III) Cuando ei
librador haya revocado el pago; o IV) Cuando el librado o
aceptante no estén cobligados a aceptar o pagar el titulo;
D) Respecto del endosante, cuando el endosante sea la persona a
guien se presente el titulc para su pago;
E) Cuando se dispense la presentacidn a la aceptacidén o al pago

segin lo dispuesto en los articulos 48 o 54 2).

rticulo 62

1) Cuando el titulo no sea atendido por falta de aceptacidn o de
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pago, deberd darse aviso de ello al librador, a los endosantes y a
sus garantes.
2) Podré efectuar la notificacidén el tenedor, cualquier parte que
haya recibido el aviso o cualquier otra parte gue pueda ser obligada
a pagar el titulo.
3) La notificacidn opera en beneficio de todas las partes que tengan

una accidn basada en el titulo frente a la parte notificada.

Articulo 63
La notificacién de la falta de aceptacién o de pago podrd efectuarse
por escrito o de palabra y mediante cualesquiera términos que
identifiquen el titulo y declaren que no ha sido atendida. La simple

devolucidn del titulo bastaré para hacer la notificacién.

Artfculo 84
La notificacién de la falta de aceptacidn o de pago debera efectuarse
dentro de los dos dias hébiles siguientes:
A) Al dia del protesto o, cuando se dispense del protesto, al dia de
la falta de aceptacién o de psgo; o

B) Al recibo de la notificacién hecha por otra parte.

Articulo 65
1) La demora en notificar ls falta de aceptacidn o de pago se

excusard cuando se deba a circunstancias ajenas a la voluntad del
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tenedor. Cuando cese la causa de la demora. deberd efectuarse la
notificacién con razonable diligencia.
2) Se dispensard la notificacién de falta de aceptacidn o de pago:
A) Cuando el librador o un endosante o un garante hayan renuncisdo
a la notificacidén de la falta de aceptacién o de pago expresa o
técitamente; tal renuncia vinculard sélamente a la parte que la
hizo;
B) Cuando la causa de la demora en efectuar la notificaridn siga
existiendo pasados treinta dias después de la ultima fecha en que
debié efectuarse;
C) Respecto del librador del titulo, cuando el librador y el
librado sea la misma persona, ¢ cusndo el librado sea la persona a
quien se presentd el titulo a la aceptacidn o al pago, o cuando el
librador haya revocado el pago, o cuando el librado o el
aceptante no estén obligados a aceptar o a pagar el titule;
D) Respecto del endosante, cuando el endosante sea lu persona a

quien se presenté el titulo al pago.

Articulo 66
La omisién de la debida notificacién de la falts de aceptacidn o de
pego hard que el tenedor responda ante el librador, los endosantes y
los gerantes por cualquier dafic que puedan sufrir como consecuencia
de dicha omisién (siempre gue el monto total de dichos dafios no exeda

del importe del titulo).
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Articulo 67
El tenedor podré reclamar contra cualquier parte obligada:
A) Al vencimiento: el importe del titulo;
B) Después del vencimiento: elimporte del titulo mds intereses
devengados al (...) por ciento anual por encima del tipo oficial de
descuento vigente en el lugar de pago (en el lugar en gue el tenedor
tiene su. residencia o establecimiento), caleulados sobre la base del
namero de dias y de un afio de (365) dias, vy todos los gastos del
protesto y las notificaciones dadas;
C) Antes del vencimiento: el importe del titulo previo descuento por
el periodo comprendido entre la fecha de page y 1la fecha de
vencimiento, calculado al tipo oficial de descuento vigente, en la
fechs en que se reclama el pago y en el lugar en que el tenedor tiene

su residencia o establecimiento.

Articulo 68
La parte que paga un titulo podrd reclemar a las partes obligadas
ante ella:
A) La suma total que se vio obligﬁda a psgar con arreglo al articulo

67;

B) Los intereses devengados por esa suma, calculados al mds alto tipo
de interés legal permitido en el lugar del pago el dia en que pagé el
titulo;
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C) Todos los geswus que haya realizado.

CAPITULO VI. EXTINCION DE LAS QBLIGACIONES CAMBIARIAS.

SECCION 1: GENERALIDADES.

Articulo 69

1) Las obligaciones de las partes en un titulo se extinguirén
nadiante:

A) El1 pago de conformidad ccn los artfculos 70 a 75;

B) La renuncia de conformidad con el articulo 76;

C) La readquisicién del titulo por una parte anterior de

conformidad con el articulo 77;

D) La liberacién de una parte anterior de conformidad con el

articulo 78 1);

E) La falta de su consentimiento con respecte de una aceptacién

limitada de conformided con el articulo 40 2).

SECCION 2. PAGO.

Articulo 70
1) Toda parte se liberard de sus obligaciones basedes en el titulo
cuando pague al tenedor o 2 una parte posterior a ella la suma debida

de conformidad con los articulos 67 o 68.
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2) Toda persona que reciba el pago de un titulo de conformidad con el
pirrafo 1 deberd entregar la letra cancelada y, en su caso, su

protesto autenticado a la persona que la pague.

Artfculo 71

1) El1 tenedor podré recibir un pago parcial del librado o del
aceptante. En tal caso:

A) El aceptante quedaré liberado de sus obligaciones basadas en el

titulo hasta el monto de la suma pagsda, ¥y

B) Se considerard que ha habido falta de pago del titulo por la

suma que ha quedado por pagar.
2) El librado o el aceptante que hagan un pago parcialrpodrén pedir
que se indique en el titulo que se ha hecho diche pago ¥ que se les
extienda el recibo correspondiente.
3) Cuando se haya pagado parcialmente un tftulo, la parte que pague
la suma que quede por pagar quedard liberada de sus obligaciones
basadas en el titulo y la persons gque reciba el pago entregard el
titulo cancelado y, en su caso, el protesto autenticado & la parte

que haga el pago.

Artfeculo 72
1) El tenedor podréd negarse a recibir el pago en un lugar distinto de
aquel en que se haya presentado debidamente el tftulo al pago de
_conformidad con el articulo 53 F).
2) Si el pago no se efectia luego en el lugar en que se presentd

debidamente el titulo al pago de conformidad con el articulo §3 F),
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se considerarad que ha habido falta de pago del titulo.

Articulo 73

1) Cuando se introduzea en un titulo una alteracidn importante
respecto de su importe, toda persona que la pague con arreglo a dicha
alteracidn, sin tener conocimiento de que el titulo ha sido alterado,
tendrd derecho a reclamar la suma en que se haya sumentado sl importe
del titulo a la parte que lo haya salterado o a cualquier parte
posterior exepto la que no hubiera tenido conocimiento de 1la
alteracién al tiempo de transferir el titulo.

2) En  coualquier otro casc en que haya una alteracién que sea
importante segfin el articulo 28 2), toda persona que pague el titule
con srreglo & dicha alteracién, sin tener conocimiento de que el
titulo ha sido alterado, tendrd derecho de recibir la suma pagada de
la persona que haya alterado el titulo o de cualguier parte posterior
exepto la que no hubiera tenido el conccimiento de la alteracién al
tiempo de transferir el titulo.

3) Cusndo se haya falsificedo 1la firma del librador, toda persona que
pague el titulo sin tener conocimiento de 1la falsificacién tendrd
derecho a reclamar la suma pagads a la persona que haya falsifacado
la firma del librador o de cualquier parte posterior al librador
exepto la que no hubiera tenido conocimiento de 1a falsificacidn al

tiesmpo de transferir el titulo.
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Articulo 74
( Este articulo regulard lo relativo al titulo pagadero en una monada
distinta de 1la del lugar del pago. En el momento de terminar el
proyecto de la presente Convencién ain no habian concluido las
consultas sobre ciertas consecuencias de este articulo y su posible
conflicto con acuerdos internacionales vigentes y con normas
nacionales de cardcter imperativo, tales como 1los reglamentos de
control de canbios. Se espera que las noramas del proyecto uniforme
sobre esta cuestidén estén terminadas a tiempo para la primera reunion

del grupo de Trabajo.)

Articulo 75
1) Cuando una parte, de conformidad con los articulos 67 y 68,
ofrezca el pago del importe debido al tenedor en el momento o después
del vencimiento y el tenedor se niegue a aceptar dicho pago:
A) La parte que ofrezca el pago no respenderd por el interés o
gasto algino a partir del dia en que ofrecié el pego; y
B) Toda parte que tenga derecho de recurso frente a la parte que
ofrezca el pego tampoco responderd por tales gastos.
2) lLas disposiciohes del pérrafo 1) B) se aplicardn también si la

persona que ofrece el pago al tenedor en el librado.
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SECCION 3. RENUNCIA.

Articulo 76
1) Una parte quedard liberada de sus obligaciones basadas en el
titulo si el tenedor escribe en ella, a su vencimiento o después de
éste, una renuncia incondicional de sus derechos basados en el titulo
frente a dicha parte.
2) Esta renuncia no afectara al derecho al titulo de 1la parte que

renuncié a sus derechos basedos en el.

SECCION 4. READQUISICION POR UNA PARTE ANTERIOR.

Articulo 77
Una parte obligada por el titulo que licitamente pase a ser tenedor
de el guedard liberada de sus obligaciones frente a cualquier parte

que tuviera derecho de recurso frente a ella.
SECCION S. LIBERACION DE UNA PARTE ANTERIOR
Articulo 78

1) Cuando una parte quede liberada de su responsabilidad por el

titulo, también quedard liberada toda parte que tenga derecho de
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recurso frente a ella.
2) Tedo acuerdo celebrado por el tenedor y una parte responsable por
el titulo que no equivalga a la liberacién total o parcial, no

afectard a los derechos y obligaciones de otras partes.

CAPITULO VII. PRESCRIPCION.

Articulo 78
(Se espera que la presente Convencién contenga un articulo sobre los
plazos para entablar procedimientos legales y sobre la prescripeidn
de los derechos nacidos de los tftulos internacional. La redaccidn de
este articulo presenta el grave problems de armonizar los diversos
criterios de los distintos sistemas juridicos y requiere mds estudio.
Se espera gue las propuestas sobre este problema estén terminsdas a

tiempo para el primer periodo de sesiones del grupo de Trabajo.)

CAPITULO VIII. TITULOS PERDIDOS.

Articulo 80
( Este articulo versard sobre la cuestién de los titulos perdidos,
Que es tratada de forma diversa en los principales sistemas
juridicos. Las consultas celebradas con las organizaciones bancarias

y comerciales han mostrado que es posible llegar a una solucidn
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prédctica. Se espera que el ptoyecto de propuvestas sobre esta cuestién
esté terminado a tiempo para el primer periodo de sesiones del grupo

de Trabajo.)

B e o o e o R R o o o e e e e s o

Después de la lectura del proyecto anterior se puede juzgar que no es
nada sencillo tratar de conjugar varios sistemas juridicos, tratesndc
de dar el lugar que le corresponde & cada sistemsa, sin menospreciar
ni dar parcialidad a ningin sistema en especial y también debemos
considerar el gran esfuerzo realizado por la Camisidn del Derecho
Mercantil Internacional, para tratar de realizar la unificacién de
los principales titulos de crédito; no podemos dejar de observar qQue
por tratar de conjuntar todos los sistemas Jjuridicos, en ocacicnes
parece un poco confusa dicha Convencidén, ¥y creemos que le faltaris
afinar ciertos detalles y adecuarlos mis & la realidaed del comercio

internacional.

También opinamos que la anterior Convencidén se puede tomar cowo base
para crear un Tratado o Acuerdo, que sSlamente incluya el sistema
nacional y al estadounidense, que seria mis secillo de conjuntar y
que es de mucha falta, ya que después de haber consultedo las
principales fuentes y archivos gubernsmentales acerca de Tratados de
éste tipo nos enteramos que no existe ningino entre México y los
Estados Unidos acerca de titulos de crédito y sobre todo acerca del

cobro de los nismos. Las transacciones que se realizan por
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particulares de los dos paises se rigen por costumbres y por acuerdos
de tipo privado, pero insistimos en la necesidad de regular éste tipo
de costumbres para que exista una mayor seguridad Jjuridica de
cardcter internacicnal y se cumpla con la funcién para la que fueron
creados los titulos de crédito, su circulacidn, y de esta manera se
realizarfan con mayor facilidad y rapidez los negocios de caracter

internacional, tan necesarios para nuestro pais.

El comercio internacional resulta de érden vital para los paises en
desarrollo, que tienen gran necesidad de un intercambio comercial
productivo. Ya que con las ganacias por las exportaciones se pueden
realizar inverciones en tecnologia ¥ eguipos impresindibles para su
desenvolvimiento. Esta forma de lograr capitales es mucho mejor que
obtener ayuda econémica o inversién extranjera. Asi, con el ingreso
de capitales extranjeros por exportacién de productos, se pﬁede
lograr una mayor manufacturacién de articulos y lograr emplear a la

poblacién, cada vez més necesitada de trabajo remunersdo.

Es por lo anterior que se deben crear reglas que regulen, de una
manera mis Justa, las relaciones comerciales entre pafses
desarrollados y los llamados en vias de desarrollo; para que cada vez
pueda existir mayor igualdad y desarrollo en los paises que mis lo
necesiten. Y dentro de esa legislacién internacional econémica se
deben tratar todas las instituciones, de manera particular, que
intervienen en las transacciones comerciales internacionales, como en

eate caso los titulos de crédito internacionales.
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Existen unas cuantas reglas dispersas de jus dispositivum, en cuanto
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a la operacién de la asistencia econémica internacional, pero dichas
reglas a veces contradictorias entre si, pueden si se les ordena y se
les trata correctamente, formar el nuclec deseable de un derecho
econémicoe internacional. Dicho ordenamiento de las multicitadas
reglas, es ya una necesidad apremiante, en estos tiempos en que 1la
cooperacién econdmica internacional es ya una realidad y cada vez mas
paises en todo el mundo estan formando bloques de ayuda y cooperacién
comercial.

La cuestién del comercic internacional se encuentra regida por una
gran diversidad de criterios, normas, institucicnes y procedimientos.
Por lo que se requiere de un cuerpo que se encargue de regular, scbre
todo las relaciones comerciales de los paises en desarrollo con las
grandes potencias, ya que s6lo asi se 1llegarfa a una menor
desigualdad entre estas naciones y se estaria mas cerca del ideal de
toda rema del Derecho que es la justicia universal y la convivencia

pacifica.
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B) ACUERDOS ENTRE PARTICULARES.

En el Derecho interno, 1los contrates ofrecen la particularidad de
poder quedar, en gran parte, a merced de la voluntad de los
particulares, en virtud del principioc de 1la 1libertad de
estipilaciones. Mientras que en las demds materias juridicas el
legislador establece una reglamentacién casi siempre imperativa,
sancionada por la nulidad de 1los actos contrarios, nos encontramos
squf ante un vastisimo campoc en el cual pueden los particulares
determinar el contenido de sus obligaciones.

Pero esta faculted no es ilimitada. En materia de contratos, el
derecho interno establece numerosas reglas rigurosemente imperativas,
las cuales tiene que ser respetadss por los particulares. Tales son
las condiciones esenciales de validez de los contratos. En este
derecho interno, la libertad de la partes queda, pues, limitada a un
cierto circulo fuera del cual no se puede estipular.

Si se procede asi en el derecho interno, no debemos proceder de modo
distinto en derecho internacional. Tanto en uno como en ctro; existe
a nuestro juicio, un margen reservado a la libertad de estipulaciones
de las partes, pero siempre en la medida que la ley lo permita.

El desenvolvimiento de la doctrina de la antonomia de la volunted
tuvo Iugar en el siglo XIX. Esta doctrina a significado que los
contratantes no estén ligados por ninguna disposicién imperativa de

1a ley.
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A partir de este momento, la autonomia de la voluntad se transforma
en una teoria general. En las relaciones internacionales, ya no se
atiende a la distineitn, que encontramos en el derecho interno, entre
leyes imperativas y las leyes facultativas. En materia de contratos,
las leyes no tienen mds que una sola naturaleza: la de estar
sometidas a la voluntad de las partes. La sutonomia de la voluntad es
el derecho reconocido a las partes para elegir la ley competente en
esta materia, facultad que se les niega en las demis,

Existen materias que undnimemente se han excluido de 1la libertud de

estipulaciones, y dichas materias son las siguientes:

1.- La Capacidad.

2.- La Forma.

3.~ El caso que no plantea ningin conflicto de leyes.

4.- Los contratos que no forman parte de derecho privado.
5.~ Las donaciones y las sucesiones.

6.- El1 dSrden publico.

Cuando existe scuerdo entre las partes sobre el 1lugar donde debe
hacerse el pago, ese lugar acordado debe ser sefialado en el titulo de
crédito.

Cuando no haya acuexdo o mencién del lugar de pago; éste se tendrd
como el domicilio del girado o deudor ¥ si éste tuviera varios
domicilios, el tftulo serda exigible en cualquiera de ellos, a
eleccidén del tenedor. Cuando en el tituloc se mencionen varios
lugares, el tenedor puede exigir el pago en cualquiera de ellos. Todo

lo anterior
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de acuerdo con los articulos 127 y 77 de la Ley General de Titulos y

Operacicnes de Crédito.

Respecto del cheque es lugar de pego el indicado junto al nombre del
banco librado. Si se indican varios lugares, se entenderd designado
el escrito en primer término y los demds se tendrdn por no puestos.
Si no hubiere indicacién del lugar, el cheque se reputarid psgadero en
el domicilio del banco librado y si tuviere establecimientos en
diferentes lugares, el cheque se reputard pagadero en el principal
establecimiento del librado, segin el articulo 177 de la Ley General

de Titulos y Operaciones de Crédito.

Debido a la necesidad de unificacién y armonia de précticas y usos en
materia mercantil de cardcter internacional ha surgido lo que se le

ha llamado como "lex mercatoria” o “ius mercatorum™. Que son un
conjunto de normas generadas por las necesidades del comercio mundial
¥ que se ha iniciado sin la intervencidn directa de los Estados y son
creadas por agrupaciones u organizaciones internacionales dedicadas
8l comercio (cdmaras nacionales de comercio) o banguercs
(Pederaciones regionales o internacionales).

Esta reglamentacién no tiene el carécter de derecho internacional, yu
que se requiere de la sancién y aprobacidén de los estados de la
comunidad internacional, pero como el comercio mundial crece mas
eceleradamente de lo que crece dicho derecho, este tipo de normas se

vuelven obligatorias para los comerciantes internacionales.
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Las conductas surgidas con motivo del empleo de la reglamentacién
conccida como lex mercatoria ¢ ius mercatorum reguieren del
reconocimiento y en su caso , la sancién de los Organcs nacionales
competentes, en dicha reglamentacién existen posibilidades de
convercidn de facultativa en obligatoria constituyendo co ello una
experiencia normativa diferente, en alguna medida, & la generada por
los Estados nacionales y con ello la existencia de un proceso
decentralizado de creacién normativa.
De esta manera, se pueden crear, de una forma diferente a 1la
tradicional, normas obligatorias de cardcter Jjuridico, ¥y seria un
medio novedoso de reconocimiento de la costumbre como fuente de
creacidn
Para la elaboracién de este tipo de reglamentacién se encarga a
personas con conocimientos especializados en este tipo de relaciones
¥ se toman en cuentas los rasgos generales de los diferentes derechos
generales.
Cuando, este tipo de reglamentacién es elsborada, se pone a
consideracién de las diferentes asociasciones interesadas y si se
logra su aprobacidn general, es utilizada para normar las relaciones
entre particulares a escala internacional.
Como el tema de la cooperacidén internacional en materia econédmica es
demasiado nuevo, no aparece en los textos y tratados de derecho
internacional. Hasta ahora, tan s6lo han surgido regimenes
particulares o bilaterales, pere los cuales no satisfacen a la
mayoria de los miembros de la comunidad de Estados.

Hay una gran ausencia de obras que se avoguen a la resolucidn de
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problemas con relacién a la cooperacién econdmica desde el punto de
vista juridico.
Sin embargo, esta rama gana cada vez mayor interés e importancia, ya

que constituye un especto vital del orden legal internacicnal.

Se ha mencionado por los tratadistas que, en materia de Contratos
dentro dei Derecho Internsacional Privado, las partes contratantes son
quienes mejor que cualquiers pueden determinar las cldusulas mas
convenientes 8 su relacién y especialmente cuando se trata de
contratos tipo, establecidos por organismos profesionales.

El articulo 254 de la Ley de Titulos y Operaciones de Crédito nos
indica que " 3los derechos vy obligaciones derivados de los titulos
que, otorgados en el extranjero, deben pagarse en México, se rigen

por la ley mexicana, si tal HA SIDO LA VOLUNTAD DE LAS PARTES."

Existen ciertas circunstancias que siguen alguncs tribunales del
mondo, para determinar 1la ley competente, cuando las partes no han
hecho eleccién expresa ni técita.

Estas son algunas de esas circunstancias:

1.~ La “lex loci contratos”. En alginos paises (Francia, Inglaterra,
Estados Unidos, ete.), los tribunales se deciden por la ley del lugar
del contrato.

2.- La ley nacional de las partes. Los tribunales de algunos paises
someten el contrato a la ley nacional comin de las partes, siempre
que no sparezca intencidn en contrario.

3.- La ley del lugar de ejecucidn. Por iltimo, la ley del lugar de la
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ejecucidn del contrato, o mds exactamente, la del lugar del pago,
conforme a la intencicn de las partes y =& falta de voluntad en

contrario.

2.~ TRAMITES:

A) EN EL PAIS DE ORIGEN.

A.1.- Legalizacién del nombramiento del Representante Legal
extranjero ante fedatario Publico para ser reconocido como tal en

nuestro pais.

Cuando se trdte del cobro de titulos provenientes de una compaiiia.
estadounidense, seré necesario que el representante legal de dicha
compaiifa ingrese como tal a nuestro pais, y para que se le reconozca
su cardcter de representante legal de tal compafifa deberd traer
consigo dicha designacidn; pero ademis, y para cumplir con nuestra
legislacién, dicho documento deberd ser certificado y reconocido como
legal ante el Consulado de nuestro pais en los Estados Unidos, ya que

s5lo de esta forma y con su pertinente traduccidn, podrd causar los
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efectos legales establecidos en nuestro pais y poder realizar sin
ningun inconveniente los trémites necesarios para el cobro de los

titulos de crédite.

A.2.- - Visa, Calidsd y Forma Migratoria para su legal entrada y

estancia en nuestro pais.

Los extranjeros necesitan documentacidn migratoria para internarse en
la Repiblica Mexicana y permanecer en ella.

Dichs documentacidn, para tdédas las calidades migratorias, la
obtienen en las oficinas del Servicio Exterior Mexicano.

La Forma Migratoria necesaria para que un representante legal, de
algiina empresa o© compsiiia estadounidense, pueda ingresar en nuestro
pafs es la conocida como F.M. 3 para Visitantes y Consejeros.

Ademas de 1la documentacién migratoria debe obtenerse el wvisado
consular que se les otorga en su passporte vigente.

Debemos seffalar gue 1la visa consular es un requisito adicional, ya
que mntes se debe obtener la documentacidén migratoria correspondiente
a la calided con la pretenda ingresar; existen tres tipos de
calidedes migratorias para el ingreso a nuestro pais: los no

inmigrantes, los inmigrantes y los inmigrades.
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B) EN NUESTRO PAIS:

B:1.- Otorgar Poder Notarial &mplio pars Pleitos y Cobranzas.

Una vez ingresado legalmente en nuestro pais, el representante legal
tendré que otorgar poder ente Notario Puiblico 2 1las personas que
vayan & realizar el cobro de los titulos de créditoc, para lo cual nos
estaremos a lo dispuesto por el articulo 67 de 1la Ley general de
poblacién, el cual nos indica que: * Los extranjeros que pretendan
constituir sociededes, otorgar mandatos o testamentos, éstos dltimos
por lo que se refiere a los bienes que los extranjeros posean en la
Repiblica, o cualquier otro acto que requiera intervencién de Notario
Piblicc o de Fedatario, los otorgantes deben comprobar su 1legal
estancia en el pais, asi como que su calidsd migratoria les permite
realizar dichos actos, o en su defecto, que poseen permiso nepesario
que para los mismos les hubiere concedide la Secretaria de

Gobernacidn.
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B.2.- Legalizacién ( traduccién ) ante la embajada extrsnjera

(E.U.A.) en nuestro pais, de los Titulos Hercantiles.

Para que algin documento proveniente del extranjero pueda causar
efectos legales en nuestro pais y entrar de manera legal al mismo, se
deben revisar vy registrar en el Consulado Mexicano, ya que para que
se consideren legales en nuestro pais documentos provenientes del
extranjero, se debe comprchar que dichos documentos fueron creados
conforme a las leyes del pais de su origen y ademfs de que no
contravengan las disposiciones nacionales en su creacién.

La pertinente traduccicén .le lus documentos antes mencionados se puede
realizar en la misma uficira ..acional ubicada en el pais extranjero o
si estos ya ingrescrxon . nuestro pais, la embajada del pais
extranjero que se encuentre en nuestro territorio, pude realizar 1la

traduccién mediante sus traductores registrados.
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B.3.- Endosoc en Procuracién de los Titulos Ejecutivos Hercantiles.

El endoso es la forma come circulan los Titulos de Crédito
nominativos y & la orden; y existen tres tipos de endoso: Endoso en
Propiedad, Endoso en procuracién y Endoso en Garantia.

Se tiene por endosado un titulo de cré&ditc cuando exista la firma del

endosante y el nombre del endosatario.

Para nuestros fines el endoso idéneo es el endoso en procuracidén, ya
que este tipo de endoso solamente da la facultad al endosaterio de
poder cobrar en nombre del endosante el titulo de crédito y poder
realizar todos los trémites Judiciales y extrajudiciales en nombre
del endosante para llegar al anteriormente mencionado cobro.

El endoso anteriormente descrito se puede realizar ante fedatario
piblico, para que tenga el car&cter legal de acto piblico y
certificaedo, y obtener de esta forma la seguridad juridica necesaria

para su buen cobro.
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CONCLUSIONES :

Debe regularse de una manera concreta los conflictos de leyes, en
lo que se refiere a titulos de crédito de caracter internacional,
para una pronta resolucién de dichos conflictos.
Es necesario reducir al méximo los trémites burocréticos en
cuanto se refiere a la cobranza de los titulos de cré&dito de
cardcter internacional, y asi crear una confianza real para que
dichos documentos sean mas utilizados y se de una circulacién de
los mismos y una mejor distribucién de la rigueza.
Se debe promover el intercambic comercial més agilmente mediante
el uso de los titulos de crédito internacionales, perc para que
esto se realice debe existir la seguridad de su buen cobro y de
que la persona con la que se va a contratar estd capacitada para
hacerlo y otorgar seguridad de poder scudir sin grandes trémites
& algin érgano jurisdiccional para resolver cualquier conflicto
derivado del tréfico comercial en cuanto consierna a los titulos
de crédito.
Ya que nuestro futuro econdmico como nacién depende en gran parte
del intercambio comercial con las naciones del norte del
continente, creemos que se debe crear un cuerpo normativo que
abarque a los dos sistemas juridicos, que regule los titulos de
crédito de caracter internacional, tratando de coordinar ambos
sistemas, de manera que contenga las partes més importentes de
dichos sistemas, y que este ssncionado por las naciones

interventoras, y asi, basado en este cuerpo normativo el érgano
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Jurisdiccional podrd dirimir de una manera mucho mis sencilla
cualquier contoversia que surja del uso de los titulos de crédito
de caracter internacional, y de esta manera dar la seguridad
necesaria a quien ntilice estos documentos.
De antemano sabemos que la creacidn de un cuerpo normativo como
el propuesto en la anterior conclusién, no es de ninguna manera
fécil, pero se puede tomar como base la “Convencidén“ creada por
el Grupo de Trabajo de la Comision de las Naciones Unidas para la
Unificacién del Derecho Mercantil Internacional, expuesta en el

capitulo terecerc de la presente Tesis.
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